HP Ink Tank 310 series

Xperaleote BonBeia; www.support.hp.com

Mivakag eAéyxou

1 006vn mivaka eAéyxou: YmodeikvueL Tov aplBuo

TWV QVTLYp&dwv, TNV KXKTROTAON MPOETOLHKOING TWV

KEDAAWV EKTUMWONG, T OHAAPATH HECOU KOl T
TTPOBANHATA TWV KEGUAWV EKTUTIWANG.

YMo&EeIKVUEL TOV aplOpO TwV avtlypddwy mou EXete
EMAEEEL VO EKTUTTWOETE KOl TNV KATAOTKOT TTPOETOLUATING

TWV KEPXAWV EKTUTIWONG.

! YnooelkvUEL OTL UTIGPXEL K&TTOLO ODGALX GTOV
EKTUTTWTH TTOU TTPETTEL VX TTIPOCEEETE.

D YrodelkvUEL OTL UTIAPXEL K&TTOLO TTPOBANUN E TO

H€oo, OTTWC EPTIAOKN XapTLoU.

m  m YIoOEIKVUEL OTL UTIAPXEL K&TTOLo TTPABANHN
HE TIg KEDAAEC eKTUTIWONG. To APLOTEPO ELKOVIOLO
mou avaBoaBrvel UTTOOELKVUEL OTL UTIAPXEL K&TTOLO

MPOBANUA pE TNV KEGAAR EKTUTIWONG TPLWV XPWHETWV
Ko To 6e€i elkovidlo mou avaBoofrvel umodeikviel Ot
UTT&PXEL KATTOLO TTPOPBANHX PE TNV KEPXAT EKTUTTWONG

HoWwpNG HEAGVNC.

Mo mepLoooTePe] MANPODOPIEC OXETIKA HE TA ELKOVIDLK,

avaTpéETe atov 0dnyo xpriong otn dieubuvon
www.support.hp.com.

Z4B04-90052

q @ (Koupmi "Eyxpwpn avrypad): K pio epyooio

€yxpwung avtypadnc. Mo va aunoste tov aploud
TWV AVTLYpadwv, MATHOTE TO KOUUTi MOAAEC dopEC.
0 apBudC twv avtypddwv epdaviletal otnv 006vn
Tou mivaka eA€éyxou. H avtypadn Eekvael og 600
OEUTEPOAENTX QTG TN OTLYHI TTOU B T OETE TO
KOUWTTL ylo teAeutaia dpopa.

ZHMEIQZH: Mnopeite va SnpLoUpynoETe o avadopa
OLOYVWOTIKOU EAEYXOU TTOLOTNTOG EKTUTIWGNC
KPOTWVTOG MXTtNUEVO To Koupmi ‘Eyxpwpn aviypadn
yilx 3 deutepOAETTX.

(Koupri Aemrpopaupn avtiypadh): ZeKiva P
epyaoia aompopaupng aviypadne. MNa va au§foste
TOV apLOpO TV avTlypadwv, MATHOTE TO KOUUTi
MOAAEC popeg. 0 aplBpog Twv avtypadwv epdavileral
otnv 006vn tou mivaka eAéyxou. H avtiypadn Eekvael
o€ dUOo deutepOAenTa MG TN OTLYUN TTOU B MAXTAOETE
TO KOUT vl TEAeUTRiot hopdr.

@ (Koupmi Aettoupyiac): Evepyorotei fi amevepyorotei
TOV EKTUTTIWTA.

2 X (Koupmi ‘Akupo): AlOKOTTEL TNV TPEXOUOK
Aettoupyia.

3 [#) (Koupmi Zuvéyewn): Tuvexilel pux epyooio mou
SLOKOTINKE (VI TPAOELY X, PETA arTO TOTTOOETNON
XOPTIOU 1} AITOKXTAOTOGN EUTTAOKIC XOpTLOU).
dwrewn évoel§n Zuvéyeta: Agiyvel OTL 0 EKTUTTWTIG
€ivan o€ katdotaon mpogdomnoinang n opaApaToc.

dwrtetvn évoeiEn Eidomoinon kepaAwv ekTinwonc:
YModeIkvUEL OTL UTTGPYXEL KATTOLO TIPOBANHX LE TIC
KEDAAEC eKTUTIWONG.
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OumAnpocdopieg MoU MEPLEXOVTAL OTO POV EVOEXETL
va aAAGEOUV Xwpi¢ Tposldomoinon.
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Ldpaipata 080vne mivaka eAéyyou

Ztnv 004vn Tou mivaka EAEYX0U TOU EKTUTIWTH UTIOOEIKVUOVTAL OPLOPEVA ODGAPXTA, OTOV avaBooBrivel To ypdppa "E" Kot Evag
APLOPOC. ZTOV MOXPUKATW THVOKA avadEPOVTOL 0PLOPEVE UVNBIOPEVX ODGAPTA.

IpaApa 006vng

Nuon

£3

\ -
EpmAoki) Tou popéa Twv
KEPAAWV EKTUTTWIONC

1. Avoite Tnv pmpootivi BUpA Kal, TN CUVEXELR, avoiEte tn BUpa TpOaBaong oTig
KEDAAEC eKTUTIWONG.

2. BePouwBeite 6t N aopdAelx Twv KEPAAWV EKTUTTWONG EXEL AODOAITEL CWOTA KOl OTL 0
dopéag ektunwaong dev mapepmodiletal.

ZHMANTIKO: BeBowwbeite otL €xete TpaBrgeL MANPWE TNV aopdAELX TWV KEDAAWY

EKTUTIWONG, XWPIC va TNV avoi§ete. AlxtnpAoTe TNV AoPEAEL TWV KEPXAWV EKTUTIWONG

KAELOTH, EKTOC EGV TIPOKELTAL VO TOTTOBETAOETE KAVOUPLEC KEPUAEG EKTUTIWONG I EGV

HETAPEPETE TOV EKTUTIWTH EKTOG OTILTIOU | ypadeiou.

3. KAeiote tn Bupa mpdoPaong otig KEDAAEC EKTUTIWONG KAL, OTN OUVEXELX, KAEIOTE TNV
umpoativr) Bupa.

4. Motiote to [$) (koupTi ZUVERELR) VIO VX CUVEXLOTEL N EKTUTIWON.

E Y

EpmAoKi) xaptiou

AMOKXTOOTAOTE TNV EUMAOKN KoL TATHOTE TO @ (koupTi Zuvéxela) yix v GUVEXLOTEL N
ektunwaon.

Mo meploodtepeg MAnpodopieg, avatpeEte otov 06nyo Xpriong otn dtelbuvan
www.support.hp.com.
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| —
Amarteitan guvtiipnon Tou
GUGTIHHATOC

Avoifte evteAw¢ tn BUpa MpOaBaong ot KEPAAEG EKTUMWONG Kol KAEIOTE TNV apEoWC.

H dlxdikaoio autr) BonBGeL oTNV AdAipETN TWV CUGCWPEUPEVWY UTTOAEIUPATWY HEAGVNC
Kol 0Tn SlopGALon TNE KXAUTEPNC SUVATAC TOLOTNTAC EKTUTIWGNG O OAN TN SLAPKELX
{WNAC TOU EKTUTIWTA.

IZHMANTIKO: Mnv avoiyete tnv codGAElx TwV KEGAAWVY EKTUTTWONC TTXPE& HOVO GV AdBeTE
OUTO TO PAVUUK, EQV TTPOKELTOL VO EYKNTAOTHOETE KXVOUPLEC KEDAAEG EKTUTIWONG 1) EGV
HETAHPEPETE TOV EKTUTIWTH EKTOC OTTLTIOU 1| Ypadeiou.

(i I

E€avtAnon xaptiou

To ewkovidio ZpaApa (1), To
elkovibio ZdpéApa xapriod (1)
KoL N pwtelvr évoelgn Zuvéxela

(®)+) avaBoaprivouv.

1. TomoBetriote Xapti oto dioko €10660u.
2. MNatote 1o @ (koupmi Zuvéxela) yio Voo GUVEXLOTEL N EKTUTIWON.

IHMEIQZH: No meploodtepe¢ mMANpodopieg GXETIKK PE TNV TOMOBETNON XXPTLOU,
avatpe€te atov 0dnyo xpriong otn dteuBuvon www.support.hp.com.

[=I[]

NpoBAnpa KeDAANC EKTUTTWONC

To ikovidlo Edéapa (1), éva iy
Kol T 6U0 €1Kovidlo KEDaARg
EKTUTTWONG (= =) KoL

dwrtewn £voelgn Exdomoinon
kepaAwv extomwong ([ °)
avoBoaBrivouv.

AvaBooBrivel To aplotepO €1Kovidlo KeDaARG eKTUTWONG: YModEIKVUEL odGAX aTnV
KeDAAR EKTUTIWONC TPLWV XPWHETWV.

AvaBoaoBrivel to 6e€i elkovidlo kepaAng ekTUTwong: YmodelkvUeL 0pAAUX TNV KEDAAR
EKTUTIWONG HOXUPOU XPWHATOC,.

Edv eykaBiLotdte Tov EKTUNWTA yix mpwtn popd, PePatwbeite Ot ExeTe apaipEael TV
Towvia oo tnv KepoAn ektUmwaonc.

EGv XpnOLUOTIOLETE BN TOV EKTUTIWTI KL SLMOTWOETE MPORAAHNTX TOLOTNTAC, Oot
TIPEMEL VX BVTIKOTAOTHOETE TIC KEPAAEC EKTUTIWONG TTOU UTIOSEIKVUOVTAL. EMKOvwvrote
pe tnv urootnpLén tn¢ HP otn d1euBuvon www.support.hp.com yix va AdBete
AVTXAAXKTIKE KEPAAR EKTUTIWONG.

Mo meplocdtepeC MANPODOPIEC OXETIKA HE TO OPAAPXTX TNG 006VNC TOU Tivaka EAEYXOU, EMOKEDTEiTE TN dleuBuvon
www.support.hp.com yix va deite ) va KateBaoete Tov 06nyo xpriong.
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InpavukéC mAnpodopieg yia tn peAavn

Met& tn pUBULON TOU EKTUTIWTH, PNV AVOIEETE TNV XOPAAELX TWV KEGAAWY EKTUTTWONG, P& LOVO EGV TIPOKELTAL VX TOTTOBETOETE
KovoUpLeEG KEPOAEC EKTUTTWONC 1} VO LETXDEPETE TOV EKTUTTWTI EKTOC oTtTioV 1 ypadeiou. EmumAgov, 6Tav EKTUTTWVETE Ba TIPETEL
va dlatnpeite toe KATGAANAa emminmeda peAGvng ota doxeix peAdvng.

Awatiipnon Kat@dAAnAwv emmédwv peAavng

XpNOWOTIOLAOTE TIC YPOHUEG EMUTESOU PHEAGVNG TTOU UTIAPXOUV OTX HOXELD HEAGVNG YL VX TTPOCOLOPIOETE TOTE TIPEMEL VI YEUIOETE
o doxeix ko TOON PEAGVN TTPETTEL VO TTPOOBECETE. MV EKTUTIWVETE TIOTE, OTAV KATTOLO OO T HOXEIO HEAGVNG TIEPLEXEL ALYOTEPO
oo To EAGYLOTO OpLo PEAGVNG. H exTUTIwaon pe EAGLoTN PHEAGVN 1) HE UTTEPXELALOHEV DOXEIX HEAGVNG PTTOPEL VOt TIPOKXAETEL
BA&PN OTOV EKTUTTWTA KoL VO EMTNPERTEL TRV TTOLOTNTX EKTUNMWONG. ‘Otay yepidete éva doxeio peAdvng, BeBatwBeite oL tomoBeteite

TNV K&OE peAdvn oto avtiotolyo doxeio. Avatpe€te ato GUAAGDLO "ZeKvAoTE oMo 6w Yot 06NYIEC OXETIKA PE TNV MARPWON TWV
doxeiwv peAdvng.

EAayioto emimedo peAavng

To enimedo peA&vng SV TTPEMEL VA TIECEL TTOTE KATW OO T YPOUN
eAdyLoTng moooTnNTaG PEAGvNG. Edv extuniw)oete evw To eminedo
HeAAvNG BpioKeTal KATW OO TN YPOPKN EAKXLOTNG TTOCOTNTOG
peAAvNG, umopei va mpokAnBei BAGPn otov extunwtn.

Méyioto eminedo peAavng

Mnv EemepRoETE TN YPAPUN HEYLOTNE TOOOTNTRG HEAGVNC.

H unepmAnpwan Umopei va mpoKaA£ael dlappor) peAGvng. Kata tnv
avamANPwon, EVOEXETaL va TTapapeivel Aiyn peAdvn oto doxeio.
Mmopeite va amoBnkeUoete TN HEAGVN TIOU €XEL TTEPLOTEWEL,
TomoBsTwvTag To doxeio peAGVNC o€ dpooePd Kal ENPO PEPOC yLa
VOl TO XPNOLUOTIOLOETE 0€ HEAAOVTIKI AVATARPWON.

IHMEIQZH: O epyaoieg o€pPLg 1 EMOKEUNC TNE GUOKEUNE TTOU XITALTOUVTOL AOYW aKXTAAANANG MARPWONC TWV doxeiwv HeAGvVNG
f/ka xpriong peAGVNG GAAOU KATOOKEUKOTH SEV KAAUTITOVTON QX6 TNV £yyUnon.

0 MeTakivnon Tou EKTUTTWTI] HETA T pUBHLON
o v amogpUyete tnv mpokAnon BAGBNG 0ToV EKTUTTWTA 1) dtoppor) HEAGVNC, XKOAOUBROTE TIC MAPXKATW 0ONYiEC.

Edv mpOKELTOL VO UETAKLVIOETE TOV EKTUTTWTH EVTAC TOU oTLTioU 1 Tou ypadeiou, aprote TNV aoPIAELX TwV KEGAAWY EKTUTTWONG
KAELOTH KOL HLATNPrOTE TOV EKTUTIWTH o€ opllovTia B€an.

Edv B€AeTE val pETOEPETE TOV EKTUTTWTI EKTOC oTiLtiov 1 ypadeiou, emokedreite tn dielBuvan www.support.hp.com 1y
EMKOLWVWVNAOTE Je TNV HP.

Avtipstwmon Bacikwv mpofAnpdtwy

¢  BeBauwOeite OTL EXETE EYKATAOTAOEL TO TILO TPAODATO AOYLOULKO EKTUTIWTA o6 Tn 61elBuvon 123.hp.com.

* Edv xpnotyomoteite kaAwoto USB, BePaiwBeite 6Tl To KAWL HUTO €ival KAAK GUVOEGENEVO KoL OTL O EKTUTIWTIG €XEL OPLOTEL
WG MPOEMAEYUEVOC.

Inpeiwon ya toug Xxpioteg twv Windows®: Mmopeite emiong va mopayyeidete to CD pe to Aoylopikd Tou ektunwtr). Emokedreite

1 61eBuvon www.support.hp.com.

Mo va emdlopBwaoete ouvnBiopéva MPOBARATH TOU EKTUTIWTI, EMOKEPTEITE TNV TOMOBETIX HlayVWOTIKWY epyaAeiwv TNG HP otn
d1euBuvon www.hp.com/go/tools.

Neplocotepe mMAnpodopieg

NaBete emmA€ov BoriBela Kol Bpeite ONUELWOELC,

TEPLBXAAOVTIKEC KOL KAVOVIOTIKEC TANPOGOPIEC,

OUMTIEPIAGBOVOHEVWVY TNE ZNUEIWONC KAVOVIOUWV VLo TNV

Eupwmnaikr ‘Evwon, Twv dnAWowv mepi NAEKTPOPAYVNTIKAC

OUHBATOTNTAC KOt AEITOUPYLWV GOUPHOTWY ETMKOVWVLWV

KOl TNAETMKOWVWVLWV Vi T Bopeia ApepIKn, KaBuwg Ko

GAAWV BNAWOEWV CUPHOPPWONG, AVATPEXOVTOG OTNV
Ymootipién mpoiovrog ®opnti extinwon HP evotnta "Texvikég mAnpodopiec” tou 0dnyol Xpriong:

www.hp.com/support/it310 www.hp.com/go/mobileprinting www.hp.com/support/it310.

ARAwon ektunwt: www.register.hp.com.

AnAwon ouppdpdwonc: www.hp.eu/certificates.

Xprion peAévng: www.hp.com/go/inkusage.

[=]: ra [m]
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AnAwon TEPLOPLOREVNC EYYUNONC Yia EKTUTTWTEC HP

Mpoidv HP DMGpKELD MEPLOPIGPEVNG EYYUNONC

Mégo Aoylopikou 90 nuépeg

EKTunwrig 1 €to¢ 1) 20.000 o€AibeC, dmoto mponynBei.

DLeAeg peAGvng Méxpttnv €avtAnon g peAdvng HP i péxpt tnv npepopnvia ARENG tng meptédou

1oxU0¢ TG £yyunong mou avaypddetat otn dtédAn peAdvng, 6moto and ta dUo
oupBei mpwto. H mapoUon eyyunon 6ev KAAUTITEL TTPOTOVTX peA&vNg HP T omoia
£xouv emavanAnpwoei, avakataokeuaoTel, TpomomotnBei, xpnotpomownbei pe
AG&Bo¢ tpomo f} aAAowwBei.

Kedaég ektimwong 1 €toc 1) 20.000 ogAideg, omoto mponynBei.
BonBnukog eEomALopog (extdg KepaAwv eKTUMWONQ 1 €10¢, EKTOG GV avadEPETaL KATL SIADOPETIKO

A. EUpog meplopiapévng eyyunong
1. Hmapoloa Meploptopévn eyyunon HP oxUeL povo yia ta mpoidvta enwvupiag HP mou mwAolvtat fi kploBwvovtat o) amd thv HP Inc. fi Tig Buyatpiké, Tig
ouvdEdEPEVEC ETALPEIEC, TOUC EE0UOLOBOTNPEVOUC HETXMTWANTEC, TOUG EE0UCLOSOTNHEVOUC SLOVOLEIC KOt TOUG SLaVOpEIC XWPaC auTAC, B) He TNV mapoloa
Meplopiopévn eyyunon HP.

. HHP Inc. (HP) eyyudtat otov meA&Tn Kot TEAKO Xpriotn 6T Ta mpoidvta HP mou mpoabdiopiovtat mo mévw Ba eivat EAEUBEPX EAXTTWHETWY WG TTPOC TX
UAWKG KL TV EPYXGIX TOUG YL TO MXPATave KXBOPLOPEVO XPOVIKG dtdatnpa ("AtdpKela MepLopLopévng Eyyunanc”), To omoio EEKVAEL XITO TNV NUEPOHNVi
gvtomopoU tou Mpoidvrog UAkoU HP, Kartd Ty aipXLkr TOU EKKIvnon, N ommoia gival yvwotr wg "nEepopnvia mpwtng ekkivnong”. EVOAAAKTIKY, GV TO
Mpoidv UAkoU HP dev €xelL evTOmoTEl akOpX, N ALGPKELX TNG TTEPLOPLOPEVNG EYYUNONG Bt EEKIVAEL ATl TV npEPOUNVia ayopdg 1 pioBwang armd tv HP,

1 Ao TNV NEEPOPNVIX OAOKARPWENG TN eyKaTdotaong amd tnv HP 1 tov e§ouatodotnuévo mapoxo utnpeotwv tng HP, edpdaov 1oxUEL, avaAoya HE TO TToLa
nUEPOpNVia Eivon PETAYEVEDTEPN.

. 1o T POVt AoyLopikou, n mepLoptopévn eyyunon tng HP LoXUEL HOVO yia IEPUTTWOELS PN EKTEAEGNG 08NYLWV TTPoYpappaTiopou. H HP dev eyyudtat ot
n A€ToUpyia OTIOLOUSHTIOTE MPOTOVTOC B Eivat AdLEGAELTTN 1} XWPIC TPAApATA.

. H meplopiopévn eyyunon tng HP KaAUTITEL HOVO TK EAXTTWHATO EKEIVO TTOU TPOKUTTTOUV XITG TNV KAVOVIKI| XPIi0N TOU TIPoiGVTOG Kot §€V KAAUTTTEL GAAX
mpoBARpATY, CUNMEPIAXUBAVOHEVWY EKEIVWY TTOU TPOKUTTOUV XITO:

o. AKXTdAANAn cuvtrpnon fi tpomomoinan,

B. NoylopiKo, péoa, EEXPTAHATA I} aVAAWCIHX TTOU dev mapéxovtal i} dev urmootnpilovtat amd tn HP,
y. Nerroupyio EKTOC TwV Mpodlaypadwv Tou mpoidvrog,

6. Mn e€ouctodotnpévn tpomomoinon i akatdAANAN Xpron.

. Mot HP GT series, Ink Tank kot Smart Tank series, n eyyinaon dev kaAUmtel BAGBN eKTUMWTA 1 KEGAANG EKTUMWONG AGYw nNULES armd xprion HEAGVNG Tou
bev givan T HP i} kedaANG eKTUTTWONG Tou €xet AfEEL. £€ auTrv TNV Mepimtwan, n HP Ba XpeWaoEeL TOV TEAKTN PE TIC TUTTIIKEG XPEWOELG WPAE KAl UALKWY Yl
TNV EMLOKEUN TOU EKTUTTWTH 1} TNV QVTIKATAOTKON TNG KEPAANG EKTUTIWONG OE OXEON PE TN CUYKEKPLUEVN {npitd 1) BAGRN.

. L€ MePINTWON ToU, KXT& TNV MePiodo LoxUog tng eyyunang, n HP A&BeL e160moinon yix KAMmoLo EAGTTWH O€ OTTOLOSATTOTE MPOIOV KXAUTTTETAL A6 TV
gyyunan tng HP, n HP €xeL tn S1aKPITIKI} EUXEPELX EITE VO EMIOKEURTEL EITE VO OVTIKATXOTIOEL TO TTPOIOV.

. Ze mepintwon aduvopiag tng HP va EMOKEUAOEL F) VX XVTIKXTXOTHOEL, KATH MEPITTWOTN, £val EAXTTWHATIKO MPOiOV ToU KXAUTITETAL amd TV £yyUnon tng
HP, evtdg 0Aoyou XpovikoU SLaotipatog HETE T €idomoinon yia tn BA&RN, N HP B armodnuuwoet tov meATN PE TO00 {00 HE TNV TN ayopdg Tou
TIpolovTOC.

. HHP &ev dépel kapia euBUVN EMOKEUNE, AVTIKXTAOTAONG I} ATO{NHiwonG, HEXPLE OTOU 0 TEAKTNG EMOTPEWPEL TO EAXTTWHATIKG TPoidv otn HP.

. To MPOTGVTA AVTIKKTAOTAONG UMOPEL VOt EIVXL KXIVOUPYLX TTPOTOVTX 1} TPOTOVTA MXPOOLWY AELTOUPYLWV LOOSUVALA IE KXVOUPYLA.

. 2T TIPoiovTa TG HP EVBEXETAL VO XPNOLHOTTOLOUVTAL RVAKXTXOKEUXTHEVX XVTAAAXKTLKG, EEXPTAPATA I} UAIKE, L00SUVAHX WE TTPOC TNV amddoan pe
Kavoupyia.

. HARAwon Meplopropévng Eyyunong tng HP woxUel os k&Be xwpa r meptoxr otnv omoia n HP dtabétel to mpoidv. Ta cupBoAata yia mpdoBeteg unnpeoieg
£yyunong, 6mwc ivat n €i TOMOU EMOKEUN, PUTTOPEL v giva Slabéatpa amd omoladrmote e§oualodotnuévn unnpeoia ouvtpnong tng HP og xwpeg 6mou
T0 mpoidv dSxtiBeton amd tn HP 1 a6 e€ouciodotnuévo eloaywyéa.

B. Meplopiopoi tng eyyunong

XTO BAGMO MOY ENITPENETAI AMO THN TOMIKH NOMOBGEXIA, H HP KAI 0I TPOMHOEYTEX TN MPOIONTQN THE AEN NMAPEXOYN KAMIA AAAH EFTYHEH ‘H
OPO OMOIOYAHMNOTE EIAQYZ, EITE PHTEX EITE ZIQMHPEX EMTYHZEIX 'H OPOYZ MEPI EMMOPEYZIMOTHTAZ, IKANOMOIHTIKHZ MOIOTHTAZ KAl KATAAM\HNOTHTAZ
TIA ZYTKEKPIMENO ZKOMMO.
I. Neplopiopoi tng eubivng
1. Zto BaBpo mou emtpEmeTaL amd TV oMK vopoBEeaia, oL amonpuwoELS Tou avaypadovtat o€ autr Tn dAwon eyyunong XmoteAoUVTIC HOVABIKES KL
QITOKAELOTIKEG AMONHIWOELG TTPOC TOV TIEAKTN.
2. ¥T0 BAGMO MOY ENITPENETAI AMO THN TOMIKH NOMOGEZIA, ME EZAIPEZH TIZ YIOXPEQZEIZ NOY OPIZONTAI PHTA £THN MAPOYZA AHAQEH EYOYNHE, ZE
KAMIA MEPINTQZH H HP ‘H Ol NPOMHOEYTEZ TN NPOIONTQN THE AEN EYOYNONTAI TIA AMEZEZ, EMMEZES, EIAIKEE, TYXAIEZ 'H NAPENOMENEX ZHMIEZ,
EITE BAZIZONTAI ZE ZYMBAZH, AAIKOMPAZIA 'H AN\H NOMIKH BAZH EITE EXOYN EIAOMOIHOEI TA THN MIOANOTHTA TETOIQN ZHMIQN.
A. Tomkn vopoBeoia
1. Hmnapouoa SrAwon eyyunong MXPEXEL OTOV MEARTN GUYKEKPLUEVEA VOHIKG Sikatwpata. O meAdTtng evoEXeTaL EMioNG va £XeL GAAX SIKXLWPOTA T OTToia
Slapépouv a6 moAtein o€ moAttein oTic Hvwpéveg MoAwteie, amo emapyio o€ emapXia oTOV Kavadd, Kat Ko XWwpa 0€ XWX 0TOV UTTGAOLTO KOGHO.
2. Zto BaBué mou n mapouoa driAwaon eyyunang avtiketat oTnv TomKi vopoBeaia, n mapoUon diAwon Ba tpomomonBei WOTE VA CUHHOPHUWVETXL HE TNV
TOMIKI vopoBeoia. ZUpdwva PE TNV EKXOTOTE TOMIKN VopoBeaia, oplopéveg SnAWaELC amoroinang euBUvVNG KXt EPLOPLOUOL TNG MapoUoag SHAWONG
£yyunong eveExeTaL Vo unv LoXUoUV yia Tov meAdTn.

~N

w

IS

S LW - v

-

Nepropiopévn eyyinon HP

0

H Neplopiopévn eyyunon HP givaw Pl epopikn eyyunon n omoia mapéxetat éBeAovTikg amd tnv HP. H enwvupia kot n & G TOU VOULKOU pocwmou HP mou

napéxel tv Neplopiopévn eyyunon HP otn xwpa oog ivat n €€7¢:
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HP Ink Tank 310 series

Potrzebna pomoc? www.support.hp.com

Panel sterowania

1

Wyswietlacz panelu sterowania: Wskazuije liczbe

kopii, stan zalewania gtowic drukujgcych, btedy

nosnika i problemy z gtowicami drukujgcymi.
Wskazuje wybrang liczbe kopii wydruku i stan

zalewania gtowic drukujagcych.

! Wskazuje btad drukarki wymagajacy uwagi.

D Wskazuje problem z no$nikiem, np. zaciecie

papieru.

m  m Wskazuje problem z gtowicg drukujaca. Miganie

lewej ikony sygnalizuje problem z tréjkolorowa gtowica

drukujaca, a miganie prawej ikony — problem z czarng

gtowica drukujaca.

Wiecej informacji na temat ikon mozna znalez¢

w podreczniku uzytkownika pod adresem

www.support.hp.com.

(®) (przycisk Kopia kolorowa): Rozpoczyna zadanie
kopiowania w kolorze. Aby zwiekszy¢ liczbe kopii,
nalezy wielokrotne nacisna¢ ten przycisk. Liczba
kopii zostanie wyswietlona na wyswietlaczu panelu
sterowania. Kopiowanie rozpoczyna sie dwie sekundy
po ostatnim nacisnieciu przycisku.

UWAGA: Raport diagnostyki jakosci wydruku mozna
wygenerowac, naciskajac i przytrzymujac przez trzy
sekundy przycisk Kopia kolorowa.

(przycisk Kopia mono): Rozpoczyna czarno-biate
zadanie kopiowania. Aby zwiekszy¢ liczbe kopii, nalezy
wielokrotne nacisnac ten przycisk. Liczba kopii zostanie
wyswietlona na wyswietlaczu panelu sterowania.
Kopiowanie rozpoczyna sie dwie sekundy po ostatnim
nacisnieciu przycisku.

2

X (przycisk Anuluj): Zatrzymuije biezaca operacje.

3

EI (przycisk Wznéw): Wznawia zadanie po wstrzymaniu
(np. po zatadowaniu papieru lub usunieciu zaciecia
papieru).

Wskaznik Wznéw: Wskazuje wystapienie w drukarce
stanu ostrzezenia lub btedu.

6

@ (przycisk zasilania): Stuzy do wtaczania
i wytaczania drukarki.

7

Wskaznik Alarm dotyczacy gtowicy drukujacej:
Sygnalizuje problemy z gtowicami drukujacymi.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

@
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Btedy wyswietlane na panelu sterowania

Niektore btedy sa sygnalizowane na wyswietlaczu panelu sterowania jako migajaca litera ,,E” i pewien numer. W ponizszej tabeli
wyszczegoélniono najbardziej typowe btedy.

Btad na wyswietlaczu Rozwigzanie

~ 1. Otwoérz drzwiczki przednie, a nastepnie otw6rz drzwiczki dostepu do gtowicy
E 3 drukujacej.
~ 2. Sprawdz, czy zatrzask gtowicy drukujacej jest prawidtowo zamkniety, a karetka
drukujgca moze poruszac sie swobodnie.
Przestoj karetki gtowicy

drukujacej WAZNE: Nie otwieraj zatrzasku gtowicy drukujacej, tylko sprawdz, czy jest mocno

docisniety. Zatrzask gtowicy drukujacej powinien by¢ otwierany tylko w celu wymiany
gtowic drukujacych lub wynoszenia drukarki poza dom lub biuro.
3. Zamknij drzwiczki dostepu do gtowicy drukujacej i drzwiczki przednie.

4. Nacisnij @ (przycisk Wznéw), aby kontynuowac drukowanie.

Usun zaciecie, a nastepnie nacisnij @ (przycisk Wznéw), aby kontynuowa¢ drukowanie.

-
|
E L' Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika pod adresem
~ www.support.hp.com.

Zaciecie papieru

~ Otworz na petna szerokos$¢ drzwiczki dostepu do gtowic drukujacych, a nastepnie
E 9 natychmiast je zamknij. Ta czynno$¢ pomaga w usuwaniu nagromadzonego atramentu
- i w utrzymywaniu najwyzszej jakosci wydruku przez caty okres eksploatacji drukarki.

WAZNE: Nie nalezy otwiera¢ zatrzasku gtowicy drukujacej, chyba ze zostanie wyéwietlony
Wymagany przeglad systemu ten komunikat albo konieczne jest zamontowanie nowych gtowic drukujacych lub
wyniesienie drukarki poza dom lub biuro.

n 1. Zataduj papier do zasobnika wejsciowego.
'i' + 2 2. Nacisnij @ (przycisk Wznéw), aby kontynuowac drukowanie.

UWAGA: Wiecej informacji na temat tadowania papieru mozna znalez¢ w podreczniku

Brak papieru uzytkownika pod adresem www.support.hp.com.

Miga ikona Btad (1), ikona
Btad papieru ([ 1)) oraz wskaznik

Wznéw (()+).

Migajaca lewa ikona gtowicy drukujacej: sygnalizuje btad dotyczacy tréjkolorowej gtowicy

1 drukujacej.
Migajaca prawa ikona gtowicy drukujacej: sygnalizuje btad dotyczacy czarnej gtowicy
- = drukujacej.
Przygotowujgc drukarke do pracy po raz pierwszy, nalezy pamietac o usunieciu tasmy
[H] z gtowicy drukujacej.

Jesli drukarka byta juz uzywana i zaczynaja sie pojawiac problemy z jakoscia druku,
wskazana gtowica drukujgca wymaga wymiany. W sprawie otrzymania zamiennej
gtowicy drukujacej nalezy sie zwrdci¢ do dziatu pomocy technicznej HP pod adresem
www.support.hp.com.

Problem z gtowica drukujaca

Miga ikona Btad (1) oraz ikona
Gtowica drukujaca (= =) i/lub
wskaznik Alarm dotyczacy
gtowicy drukujacej (=[] - ).

Aby uzyskac wiecej informacji na temat btedéw wyswietlanych na panelu sterowania, nalezy odwiedzi¢ strone www.support.hp.com
w celu wyswietlenia lub pobrania podrecznika uzytkownika.
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Wazne informacje dotyczace atramentu

Po skonfigurowaniu drukarki nie nalezy otwiera¢ zatrzaskow gtowicy drukujacej, jesli nie sg instalowane nowe gtowice lub
drukarka nie jest przenoszona z domu lub biura. Ponadto podczas drukowania nalezy utrzymywac odpowiedni poziom atramentu
w pojemnikach z atramentem.

Utrzymywanie odpowiedniego poziomu atramentu

Linie poziomu atramentu na pojemnikach z atramentem umozliwiajg zorientowanie sie, kiedy i jak duzo atramentu nalezy dolac.
Nigdy nie nalezy rozpoczynac drukowania, jesli ilos¢ atramentu w ktérymkolwiek z pojemnikéw z atramentem jest mniejsza

niz poziom minimalny. Drukowanie bez wystarczajacej ilosci atramentu lub zbyt duzej ilosci atramentu w pojemnikach moze
spowodowac uszkodzenie drukarki i pogorszy¢ jakos¢ druku. Napetniajgc pojemnik z atramentem, nalezy uwazac, aby kolor
atramentu byt taki sam jak kolor wskazany na pojemniku z atramentem. Instrukcje napetniania pojemnikéw z atramentem
znajduja sie w broszurze Rozpoczecie pracy.

Minimalny poziom atramentu

Poziom atramentu nie moze nigdy spas¢ ponizej linii minimalnego
poziomu. Drukowanie po opadnieciu poziomu atramentu ponizej
— linii minimalnego poziomu moze spowodowac uszkodzenie
drukarki.

Maksymalny poziom atramentu

Nie nalezy napetniac¢ pojemnikdw powyzej linii maksymalnego
poziomu atramentu. Przepetnienie moze spowodowac wyciek
atramentu. Po napetnieniu pojemnika w butelce moze jeszcze
pozostac atrament. Reszte atramentu mozna zostawic na pozniej,
pod warunkiem ze butelka bedzie przechowywana w suchym

i chtodnym miejscu.

UWAGA: Serwis urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku nieprawidtowego napetnienia pojemnikéw lub uzycia atramentu innej
firmy nie s objete gwarancja.

0 Przenoszenie drukarki po jej przygotowaniu do pracy

Aby drukarka nie ulegta uszkodzeniu i nie wystapit wyciek atramentu, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad.

Podczas przenoszenia drukarki w domu lub biurze nalezy pozostawic zatrzask gtowicy drukujgcej zamkniety i utrzymywac
drukarke w pozycji poziome;j.

Jesli drukarka ma by¢ przeniesiona z domu lub biura, nalezy zapoznac¢ sie z informacjami na stronie www.support.hp.com lub
skontaktowac sie z firma HP.

Rozwigzywanie podstawowych probleméw

* Sprawdz, czy zainstalowano najnowszg wersje oprogramowania drukarki ze strony 123.hp.com.

* W przypadku korzystania z kabla USB upewnij sig, Ze kabel jest prawidtowo podtgczony, a drukarka jest ustawiona jako
drukarka domyslna.

Informacja dla uzytkownikéw systemu Windows®: Mozna rowniez zaméwi¢ dysk CD z oprogramowaniem drukarki. Odwiedz
strone www.support.hp.com.

Odwiedz strone HP Diagnostic Tools pod adresem www.hp.com/go/tools, aby rozwigzac typowe problemy z drukarka.
Wiecej informacji

Dodatkowa pomoc oraz zawiadomienia, informacje dotyczace
ochrony srodowiska oraz informacje prawne, w tym oficjalne
zawiadomienie Unii Europejskiej, oSwiadczenia EMC,
transmisji bezprzewodowej i telekomunikacji dla Ameryki
Pétnocnej oraz inne deklaracje zgodnosci, znajdziesz w sekgji
»Informacje techniczne” w podreczniku uzytkownika:
www.hp.com/support/it310.
Pomoc techniczna dla Drukowanie mobilne HP Rejestracja drukarki: www.register.hp.com.

produktu www.hp.com/go/mobileprinting Deklaracja zgodnosci: www.hp.eu/certificates.

www.hp.com/support/it310 Zuzycie atramentu: www.hp.com/go/inkusage.

[=]: ra [m]
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Ograniczona gwarancja na drukarke HP

Produkt HP Okres ograniczonej gwarancji

Nosniki z oprogramowaniem 90 dni

Drukarka Rok lub 20 000 stron, zaleznie od tego, co nastapi wczesniej.

Butelki z tuszem Do momentu wyczerpania tuszu firmy HP lub uptywu daty ,.koniec okresu

gwarancji” nadrukowanej na butelce z tuszem, zaleznie od tego, co nastgpi
wczesniej. Gwarancja ta nie obejmuje tuszow HP, ktore zostaty ponownie
napetnione, odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.

Gtowice drukujgce Rok lub 20 000 stron, zaleznie od tego, co nastapi wczesniej.

Akcesoria (z wyjatkiem gtowic drukujacych) Rok, jesli nie stwierdzono inaczej.

A. Zakres gwarancji

1. Taograniczona gwarancja HP dotyczy tylko produktéw oznaczonych marka HP sprzedanych lub oddanych w leasing: a) przez firme HP Inc., jej podmioty
zalezne i stowarzyszone, autoryzowanych sprzedawcow, autoryzowanych dystrybutoréw albo dystrybutoréw krajowych; b) z tg ograniczong gwarancja HP.

2. Firma HP Inc. (HP) gwarantuje uzytkownikowi koricowemu, ze wymienione powyzej produkty HP beda pozbawione wad materiatowych oraz wad

w wykonaniu przez podany powyzej czas (,0kres ograniczonej gwarancji”), ktory rozpoczyna sie w dniu pierwszego wykrycia produktu HP podczas
pierwszego uruchomienia (tzw. ,data pierwszego uruchomienia”). Ewentualnie, jezeli produkt HP nie zostanie wtedy wykryty, Okres ograniczonej
gwarangcji rozpocznie sie od daty zakupu lub wydzierzawienia produktu od firmy HP albo od zakoriczenia montazu przez firme HP lub serwis
autoryzowany przez firme HP, jesli dotyczy.

. W przypadku produktéw programowych ograniczona gwarancja firmy HP dotyczy wytacznie nieprawidtowosci w wykonywaniu instrukcji programowych.
Firma HP nie gwarantuje nieprzerwanego ani bezbtednego dziatania produktu.

4. Gwarancja HP obejmuije tylko te wady, ktére zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje ona innych probleméw, w tym

bedacych wynikiem:

a. niewtasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;

b. uzywania oprogramowania, no$nikow, czesci lub materiatow eksploatacyjnych, ktére nie pochodza od firmy HP lub nie s3 obstugiwane przez

produkty HP;

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

5. W przypadku serii HP GT oraz serii Ink Tank i Smart Tank gwarancja nie obejmuje awarii drukarki lub gtowicy drukujacej na skutek uszkodzenia
spowodowanego uzyciem atramentu innego niz HP lub przeterminowanej gtowicy drukujacej. W takim przypadku HP obcigzy uzytkownika
standardowymi optatami za czas i materiaty wymagane do przeprowadzenia serwisu drukarki lub wymiany gtowicy drukujacej w skutek okreslonej
awarii lub uszkodzenia.

. Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktdry jest objety gwarancja HP, dokonana zostanie
naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybar ustugi lezy w gestii firmy HP.

7. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawic¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancjg HP, zobowiazuje sie do wyptacenia rownowartosci ceny
nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.

8. Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego rownowartosci w przypadku niedostarczenia wadliwego produktu do
przedstawicielstwa HP.

9. Produkt oferowany zamiennie moze by¢ produktem nowym lub prawie jak nowym o podobnej funkcjonalnosci co produkt podlegajacy wymianie.

10. Produkty HP mogga zawierac czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, réwnowazne w dziataniu czesciom nowym.

11. Ograniczona gwarancja HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace dodatkowego serwisu
gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, moga by¢ zawierane w kazdym autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie
krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez firme HP lub autoryzowanego importera.

B. Ograniczenia gwarangji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI WSPOEPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA
ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH, JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia odpowiedzialnosci

1. W stopniu dopuszczalnym przez obowigzujgce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej umowy gwarancyjnej sg jedynymi
i wytacznymi rekompensatami, jakie przystuguja klientom HP.

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ 0BOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WY£ACZENIEM ZOBOWIAZAN JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE
GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANI WSPOI’.PRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE,
CELOWE, PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH
OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1. Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa stanowego w USA, prawa
obowiazujacego w poszczegdlnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w poszczegélnych krajach Swiata.

2. W zakresie postanowien niezgodnych z przepisami krajowymi niniejsze o$wiadczenie gwarancyjne uznaje sie za zmodyfikowane, tak by odpowiadato
prawu lokalnemu. W ramach takich przepisow krajowych niektore oswiadczenia o zrzeczeniu odpowiedzialnosci, wytgczeniu i ograniczeniu warunkow
gwarancji moga nie obowigzywac w stosunku do klienta.

w

@

Ograniczona gwarancja HP

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu HP odpowiedzialnego zarealizacje Ograniczonej
gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsigbiorcéw prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy
w Warszawie, XIIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajace z Ograniczonej gwarancji HP stanowig dodatek do praw przystugujacych nabywcy w zwigzku z dwuletnia odpowiedzialnoécia
sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia). Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw maja wptyw rézne czynniki. Ograniczona
gwarancja HP w zaden sposéb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod nastepujacym taczem: Gwarancja
prawna konsumenta, mozna takze odwiedzi¢ strone internetowa Europejskiego Centrum Konsumenckiego. Konsumenci majg prawo wyboru co do mozliwosci
skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP, albo z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku
do sprzedawcy.

Wiegcej informacji mozna znalez¢ na stronie ,0dpowiedzialnos¢ sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowg” (www.hp.com/go/eu-legal)
lub na stronie Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).

Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach.
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Ovladaci panel

1 Displej ovladaciho panelu: Informuje o poctu

kopii, stavu plnéni tiskovych hlav, chybach média
a problémech s tiskovymi hlavami.

0Oznacuje vybrany pocet kopii k tisku a stav
plnéni tiskovych hlav.
I Oznatuje chybu tiskarny, ktera vyzaduje
vasi pozornost.
D 0Oznacuje problém s médiem, napriklad
uviznuty papir.
= m 0znacuje problém s tiskovou hlavou.
Jestlize blika leva ikona, informuje o chybé
souvisejici s tfibarevnou tiskovou hlavou. Blikani
pravé ikony oznacuje chybu souvisejici s ¢ernou
tiskovou hlavou.

Vice informaci o ikonach naleznete v uzivatelské
pfirucce na strance www.support.hp.com.

4 (® (tlatitko Barevné kopirovani): Spusténi

barevného kopirovani. Nékolikanasobnym
stisknutim tlacitka zvysSite pocet kopii. Pocet
kopii se zobrazi na displeji ovladaciho panelu.
Kopirovani se spusti dvé sekundy po poslednim
stisknuti tlacitka.

POZNAMKA: Stisknutim tlacitka Barevné
kopirovani po dobu 3 sekund vygenerujete
diagnostickou zpravu o kvalité tisku.

5 (tlatitko Cernobilé kopirovani): Spusténi

Cernobilého kopirovani. Nékolikanasobnym
stisknutim tlacitka zvysite pocet kopii. Pocet
kopii se zobrazi na displeji ovladaciho panelu.
Kopirovani se spusti dvé sekundy po poslednim
stisknuti tlacitka.

X (tlatitko Zrusit): Pferusi probihajici operaci.

6 @ (tlacitko Napajeni): Slouzi k zapnuti nebo

vypnuti tiskarny.

[ (tlacitko Pokracovat): Slouzi k obnoveni
preruseného tisku (napf. po vloZeni papiru nebo
odstranéni uviznutého papiru).

Kontrolka Pokracovat: Informuje, Ze je tiskarna
ve varovném ¢i chybovém stavu.

Kontrolka Upozornéni tiskové hlavy: Informuje
o problémech s tiskovou hlavou.

Informace obsazené v tomto dokumentu se mohou
zmeénit bez pfedchoziho upozornéni.

@
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Chyby zobrazované na displeji ovladaciho panelu

Na displeji ovladaciho panelu tiskarny jsou zobrazovany nékteré chyby stfidavym blikanim pismena ,,E“ a ¢isla.
V tabulce niZe najdete nékteré bézné signalizované chyby.

Zobrazeni chyby na displeji Reseni

% 1. Otevrete predni dvirka a poté otevrete pristupova dvirka tiskovych hlav.
E 3 2. Ujistéte se, Ze pojistka tiskové hlavy je fadné zaviena a ze draha pojezdu
~ voziku tiskovych hlav je volna.
Zablokovany vozik tiskovjch DULFZITE UVPOZOVRN'ENI: Neotewrejfe p01|§tku tllskove hlavy, ale zkontrolujte,
hlav zda je pevné stlacena. Ponechte pojistku tiskové hlavy zavienou, pokud
nechcete instalovat nové tiskové hlavy nebo premistit tiskarnu z domova ¢i
kancelare.
3. Zavrete pristupova dvirka tiskovych hlav a potom predni dvirka.

4, Stisknéte [4] (tlatitko Pokragovat) pro pokratovani tisku.

- | Odstraiite uviznuty papir a stisknéte [#] (tla¢itko Pokraéovat) pro pokracovani
E Ll tisku.
-

Vice informaci naleznete v uzivatelské pfirucce na strance

Uviznuti papiru www.support.hp.com.

~ ) Uplné oteviete pristupova dvitka tiskovych hlav a ihned je zaviete. Tim
E S odstranite nanos inkoustu a zajistite nejvyssi kvalitu tisku v pribéhu celé
— Zivotnosti tiskarny.

DULEZITE UPOZORNENI: Neotevirejte pojistku tiskové hlavy, pokud se nezobrazi
tato zprava nebo nechcete instalovat nové tiskové hlavy nebo premistit tiskarnu
z domova ¢i kancelare.

Vyzadovana udrzba systému

‘!-' 1. Vlozte papir do vstupniho zasobniku.
u, + t 2. Stis’knéte [ (tlatitko Pokragovat) pro pokracovani tisku.

POZNAMKA: Vice informaci o tom, jak vlozit papir, naleznete v uzivatelské
Doel papir pfirucce na strance www.support.hp.com.

Blika ikona Chyba (!), ikona
Chyba papiru () a kontrolka
Pokratovat ((0)+).

Blikajici leva ikona tiskové hlavy: Oznacuje chybu tribarevné tiskové hlavy.
Blikajici prava ikona tiskové hlavy: Oznacuje chybu cerné tiskové hlavy.
Jestlize instalujete tiskarnu poprvé, nezapomente z tiskové hlavy sundat pasku.

== Pokud tiskarnu jiz néjakou dobu pouzivate a zacinate pozorovat problémy

[ s kvalitou tisku, oznacena tiskova hlava vyzaduje vyménu. Obratte se na

A . oddéleni podpory HP na strance www.support.hp.com a sjednejte si vyménu
Problém s tiskovou hlavou tiskové hlavy.
Blika ikona Chyba (1), jedna
nebo obé ikony Tiskova hlava
(= =) a kontrolka Upozornéni

tiskové hlavy (/[ °).

kde je ke shlédnuti nebo stazeni uzivatelska pfirucka.
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Dulezité informace o inkoustu

Jakmile nastavite tiskarnu, neotevirejte pojistku tiskové hlavy, pokud nechcete instalovat nové tiskové hlavy nebo
premistit tiskarnu z domova ¢i kancelare. Dale byste v prabéhu tisku méli udrZovat spravnou hladinu inkoustu
v inkoustovych zasobnicich.

Udrzovani spravné hladiny inkoustu

Pomoci rysek na inkoustovém zasobniku zjistite, kdy je tfeba zasobniky naplnit a kolik inkoustu je tfeba pfidat.
Nikdy netisknéte, kdyz je v nékterém zasobniku mensi nez minimalni mnozstvi inkoustu. Tisk v dobé, kdy je

v zasobnicich pilis nizka nebo pfilis vysoka hladina inkoustu, m(ize poskodit tiskarnu a ovlivnit kvalitu tisku. Kdyz
doplniujete inkoustovy zasobnik, doplite do néj barvu, ktera je vyznacena na inkoustovém zasobniku. Postup
doplnovani inkoustovych zasobnikl naleznete v pfirucce ke spusténi.

Minimalni hladina inkoustu

Hladina inkoustu by nikdy neméla klesnout pod rysku
minimalniho mnoZstvi inkoustu. Tisk s hladinou inkoustu
pod ryskou minimalni hladiny mize poskodit tiskarnu.

Maximalni hladina inkoustu

Neplnte inkoust nad rysku maximalni hladiny. Pri
nadmérném naplnéni mudze dojit k Gniku inkoustu. Pfi
dopliiovani inkoustu maze v lahvicce s inkoustem zlstat
néjaky inkoust. Zbyvajici inkoust mizete pouzit pro
budouci plnéni, jestlize lahvicku s inkoustem ulozite na
suché a chladné misto.

POZNAMKA: Na opravy produktu po nespravném plnéni nebo pouziti inkoustu od jiného vyrobce se nevztahuje zaruka.

0 Premisténi tiskarny po instalaci
Aby nedoslo k poskozeni tiskarny nebo tniku inkoustu, dodrzujte nasledujici pokyny.

Pokud tiskarnu premistujete v ramci domu nebo kancelare, ponechte pojistku tiskové hlavy zavienou a udrzujte
tiskarnu ve vodorovné poloze.

Pokud premistujete tiskarnu mimo domov nebo kancelar, postupujte podle popisu na strance www.support.hp.com
nebo kontaktujte spolecnost HP.

Zakladni feSeni problémi

* Ujistéte se, Ze mate nainstalovany nejnovéjsi software tiskarny HP, viz stranka 123.hp.com.

* Pokud pouzivate kabel USB, zkontrolujte, zda je fadné pripojen. Dale zkontrolujte, zda je tiskarna nastavena jako
vychozi.

Poznamka pro uzivatele systému Windows®: M(izete si také objednat disk CD se softwarem tiskarny. Navstivte

stranku www.support.hp.com.

Informace o feSeni béznych problémd s tiskarnou naleznete na webové strance diagnostickych nastroji HP
Diagnostic Tools na adrese www.hp.com/go/tools.

Dalsi informace

Upozornéni, environmentalni a regulacni informace
(v€etné regula¢niho oznameni Evropské unie, prohlaseni
0 EMK, bezdratovych a telekomunikacnich systémech
(Severni Amerika) a dalsi prohlaseni o dodrzovani
shody) naleznete v kapitole ,Technické informace*
v uzivatelské pfirucce: www.hp.com/support/it310.
. . Registrace tiskarny: www.register.hp.com.

Podpora produktu Mobilni tisk HP Prohlaseni o shodé: www.hp.eu/certificates.
www.hp.com/support/it310 www.hp.com/go/mobileprinting Spotfeba inkoustu: www.hp.com/go/inkusage.

[=]: ra [m]

1
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Prohlaseni o omezené zaruce na tiskarnu HP

Produkt HP Doba omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok nebo 20 000 stran podle toho, co nastane dfiv.

Nadoby s inkoustem Dokud nebude spotiebovan inkoust HP nebo dokud nebude dosazeno data

konce zaruky“ vytisténého na nadobé s inkoustem (podle toho, co nastane
drive). Tato zaruka se nevztahuje na inkoustové vyrobky HP, které byly
znovu plnény, opraveny, renovovany, Spatné pouzity nebo se kterymi bylo
manipulovano.

Tiskové hlavy 1 rok nebo 20 000 stran podle toho, co nastane dfiv.

Prislusenstvi (netyka se tiskovych hlav) 1 rok, pokud neni uvedeno jinak

A. Rozsah omezené zaruky

1.

Tato omezena zaruka spole¢nosti HP plati pouze pro produkty znagky HP prodané nebo pronajaté a) spole¢nosti HP Inc., jejimi pobotkami,
pFidruzenymi spole¢nostmi, autorizovanymi prodejci, autorizovanymi distributory nebo narodnimi distributory; b) s touto omezenou zarukou
spolecnosti HP.

2. Spole¢nost HP Inc. (HP) poskytuje koncovému spotiebiteli zaruku, Ze vyse uvedené produkty HP budou bez vad materialu a zpracovani po dobu
uvedenou vyse (,doba omezené zaruky*“). Doba omezené zaruky zatina platit ode dne, kdy byl hardwarovy produkt HP poprvé detekovan v priibéhu
jeho prvotniho spusténi, a toto datum se nazyva ,,datum prvniho spusténi“. Alternativné, jestlize hardwarovy produkt HP neni v takovém ¢ase
detekovan, doba omezené zaruky zacne platit k pozdéjsimu z dat zakoupeni nebo pronajmu od spolec¢nosti HP nebo od poskytovatele sluzeb HP,
popripadé k datu, kdy autorizovany poskytovatel sluzeb HP dokonci instalaci.

3. Pro softwarové produkty se omezena zaruka spolecnosti HP vztahuje pouze na selhani p¥i provadéni programovych instrukci. Spole¢nost HP
nezarucuje, Ze provoz kteréhokoli produktu bude nepferusovany nebo bezchybny.

4. Omezena zaruka spolecnosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi bézném pouzivani vyrobku a nevztahuje se na zadné dalsi problémy,
veetné téch, které vzniknou:

a. nespravnou Udrzbou nebo Upravou,

b. softwarem, médii, sou¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,

d. neopravnénymi Gipravami nebo nespravnym pouzitim.

5. Ufady produktti HP GT, fady tiskaren Ink Tank a Smart Tank, se zaruka nevztahuje na zavadu tiskarny nebo tiskové hlavy vzniklou v disledku
pouziti neoriginalniho inkoustu HP nebo tiskové hlavy s proslou Zivotnosti. V takovém piipadé spole¢nost HP Uctuje své standardni sazby za ¢as
a materialy vynaloZené k opravé tiskarny nebo vyméné tiskové hlavy u dané zavady nebo poskozeni.

6. Bude-li spole¢nost HP v zarucni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede spole¢nost HP na zakladé vlastniho
uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.

7. V pfipadé, ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfiméfené dobé od nahlaseni zavady opravit nebo
vymeénit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodné ve vysi prodejni ceny.

8. Spolecnost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odskodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.

9. Nahradni produkty mohou byt nové nebo zanovni vyrobky s podobnymi funkcemi jako nahrazovany produkt.

10. Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti, soucasti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.
11. Omezena zaruka spole¢nosti HP plati ve viech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava. Smlouvy o dalich zarugnich sluzbach,

napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované servisni sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole¢nost HP
nebo autorizovany dovozce.

B. Omezeni zaruky

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJi DODAVATELE NEPOSKYTUJi ZADNE JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI
DRUHU, AT UZ VYSLOVNE, NEBO IMPLIKOVANE, NEBO PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.

C. Omezeni odpovédnosti

1.
2.

V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedingmi a vylu¢nymi naroky zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENEM MiSTNiMI ZAKONY, KROME POVINNOSTi ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJi
DODAVATELE NEZODPOVIDAJi ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI, NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE 0 SOUCAST SMLOUVY, PORUSENi OBCANSKEHO
PRAVA NEBO JINYCH PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENA.

D. Mistni zakony

1.

2.

Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznik(im mohou pfisludet i jina prava, ktera se lisi v riznych statech USA,
v rliznych provinciich Kanady a v rtiznych zemich/oblastech svéta.

Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je treba ho povazovat za upravené do té miry, aby bylo s pfisluSnymi mistnimi
zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakont se zakaznika nemuseji tykat néktera prohlaseni, vylouceni a omezeni uvedena v tomto
prohlaseni o zaruce.

Informace o omezené zaruce HP

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spolecnosti HP. Nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které odpovidaji za plnéni
omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatiiuji jako doplriek k jakymkoli pravnim narok(m na dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem

v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na uznani téchto prav vsak mize zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym
zplisobem neomezuje ani neovliviiuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz: Zakonna zaruka spotfebitele,
pfipadné mizete navstivit webové stranky Evropského spotebitelského centra. Spotiebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat
v rdmci omezené zaruky HP, nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Dalsi informace najdete na strance o zaruce pro spotfebitele vyplyvajici ze zakona (www.hp.com/go/eu-legal) nebo na webovych strankach Evropského
spotiebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).

je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolecnosti Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.



HP Ink Tank 310 series

Potrebujete pomoc? www.support.hp.com

©

Ovladaci panel

1

Displej ovladacieho panela: Indikuje pocet
kopii, stav plnenia tlacovej hlavy, chyby médii
a problémy s tlacovymi hlavami.

Indikuje pocet kopii vybratych na tla¢
a stav plnenia tlacovej hlavy.
! Indikuje chybu tlagiarne, ktora si vyzaduje
vasu pozornost.
D Indikuje, ze sa vyskytol problém s médiom,
ako napriklad zaseknuty papier.

= mIndikuje, Ze sa vyskytol problém s tlacovou
hlavou. Blikajuca ikona vlavo indikuje, Ze sa
vyskytol problém s trojfarebnou tlacovou
hlavou, a blikajlca ikona vpravo indikuje, Ze sa
vyskytol problém s ¢iernou tlacovou hlavou.
Dalsie informacie o ikonach najdete

v pouzivatelskej prirucke na stranke
www.support.hp.com.

4

@ (Tlatidlo Farebna képia): Spusti ulohu
farebného kopirovania. Opakovanym stlacenim
tohto tlacidla mozete zvysit pocet kopii. Pocet
kopii sa zobrazi na displeji ovladacieho panela.
Kopirovanie sa spusti dve sekundy po poslednom
stlaceni tlacidla.

POZNAMKA: Diagnosticki zostavu o kvalite tlate
mozete vygenerovat stlaenim a podrzanim
tlacidla Farebna képia na tri sekundy.

5

(Tlatidlo Ciernobiela képia): Spusti ulohu
tiernobieleho kopirovania. Opakovanym
stlaenim tohto tlacidla mézete zvysit

pocet kopii. Pocet kopii sa zobrazi na displeji
ovladacieho panela. Kopirovanie sa spusti dve
sekundy po poslednom stlaceni tlacidla.

2

X (Tlatidlo Zrusit): Zastavi aktualnu ¢innost.

6 @ (Tlacidlo napajania): Zapina alebo vypina

tlaciaren.

3

[9) (Tlatidlo Pokratovat): Obnovi Glohu po
preruseni (napriklad po vloZeni papiera alebo
vybrati zaseknutého papiera).

Indikator Pokracovat: Indikuje, Ze je tlaciareri vo
vystraznom alebo chybovom stave.

7

Indikator problému s tla¢ovou hlavou: Indikuje
problémy s tlacovou hlavou.

Informdcie uvedené v tomto dokumente sa mézu
zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

@
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Zobrazenie chyb na displeji ovladacieho panela

Displej ovladacieho panela tlaciarne informuje o niektorych chybach striedavym blikanim pismena E a ¢isla.
V tabulke st uvedené niektoré bezné chyby.

Zobrazena chyba

RieSenie

£ 3
Uviaznuty vozik tlacovej
hlavy

1. Otvorte predny kryt a potom otvorte pristupovy kryt tlacovych hlav.

2. Skontrolujte, ¢i je zaklopka tlacovej hlavy spravne zavreta a ¢i tlacovy vozik
nie je zablokovany.

DOLEZITE: Zaklopku tlatovej hlavy neotvarajte, ale skontroluite, & je poriadne
zatlacena. Ak neinstalujete nové tlacové hlavy alebo neprenasate tlaciaren
mimo domacnosti alebo kanceldrie, zaklopku tlacovej hlavy nechajte zatvorend.

3. Zatvorte pristupovy kryt tlacovych hlav a potom zatvorte predny kryt.
4. Pokratujte v tlati stlacenim tla¢idla [¥] (Pokragovat).

£

Zaseknuty papier

Odstrante zaseknuty papier a stla¢enim tlatidla [£] (Pokragovat) pokratuijte v tlati.

Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej priru¢ke na stranke
www.support.hp.com.

£9g

Povinna udrzba systému

Uplne otvorte pristupovy kryt tlacovych hlav a potom ho hned zatvorte. Tento
proces pomaha odstranit zvySkovy atrament a udrziava pocas celej zivotnosti
tla¢iarne najvyssiu kvalitu tlace.

DOLEZITE: Neotvarajte zaklopku tlacovej hlavy, ak sa nezobrazi tato sprava,

neinstalujete nové tlacové hlavy alebo neprenasate tlaciarefi mimo domacnosti
alebo kancelarie.

g+

Chyba papier

Blikaju ikony Chyba (!) a Chyba
papiera () a indikator

Pokracovat (5)+).

1. Vlozte papier do vstupného zasobnika.
2. Pokratuijte v tlati stlatenim tlatidla [¥] (Pokratovat).

POZNAMKA: Dalsie informacie o vkladani papiera najdete v pouzivatelskej
prirucke na stranke www.support.hp.com.

(A

Problém s tlacovou hlavou

Blikaju ikona Chyba (1), jedna
alebo obe ikony Tlacova
hlava (= =) aindikator
Problém s tlacovou hlavou
((ERIE N

Blikajuca lava ikona tlacovej hlavy: Indikuje chybu trojfarebnej tlacovej hlavy.
Blikajuca prava ikona tlacovej hlavy: Indikuje chybu Ciernej tlacovej hlavy.

Ak nastavujete tlaciaren prvykrat, skontrolujte, ¢i ste odstranili pasku z tlacovej
hlavy.

Ak ste uz tlaciaren predtym pouzivali a zbadate, ze kvalita sa zhorSuje, je
potrebné vymenit tlacovu hlavu oznacenu blikajuicou ikonou. Nahradnu tlacovu

hlavu ziskate od oddelenia podpory HP, ktoré mozZete kontaktovat na stranke
www.support.hp.com.

Dalsie informacie o chybach na displeji ovladacieho panela ziskate na stranke www.support.hp.com, kde mozete
zobrazit alebo stiahnut pouzivatelsku prirucku.
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Dolezité informacie o atramente

Po nastaveni tlaiarne neotvarajte zaklopku tlac¢ovej hlavy, ak neinstalujete nové tlacové hlavy alebo neprenasate
tlaciarert mimo domdcnosti alebo kancelarie. Okrem toho by ste mali pri tlaci udrziavat spravnu Groven atramentu

v nadrzkach.

Udrziavanie spravnej urovne atramentu

Rysky oznacujuce Groven atramentu v atramentovych nadrzkach vam pomahaju urcit, kedy mate do nadrziek
doplnit atrament a jeho mnoZstvo. Nikdy netlacte, ked v niektorej atramentovej nadrzke nedosahuje atrament
minimalnu droven. Tla pri nedostatocnej trovni alebo preplneni atramentu v nadrzkach méze poskodit tlaciaren
a ovplyvnit kvalitu tlace. Pri dopliiani nadrziek skontrolujte, ¢i farba atramentu suhlasi s farbou atramentovej
nadrze. Pokyny na plnenie atramentovych nadrzi najdete v brozure Zacnite tu.

Minimalna uroveii atramentu

Uroven atramentu by nikdy nemala klesntt pod rysku
minimalnej hladiny atramentu. Tla¢ s Uroviiou atramentu
nizSou ako oznacuje ryska minimalnej hladiny méze
sposobit poSkodenie tlaciarne.

Maximalna uroveii atramentu

Nepliite atrament nad rysku maximalnej hladiny
atramentu. Preplnenie m6Ze spdsobit vytecenie
atramentu. Pri dopliiani vdm moze vo flagi s atramentom
zvysit atrament. ZvySny atrament moézete uchovat
pomocou uskladnenia flase s atramentom na suchom

a chladnom mieste na neskorgie opatovné doplnanie.

POZNAMKA: Na servis alebo opravy produktu z dévodu nespravneho doplnenia atramentu do nadrziek alebo
pouzitia atramentu inej znacky ako HP sa nevztahuje zaruka.

0 Prenesenie tlaciarne po dokonéeni inStalacie

Ak chcete predist poSkodeniu tlaciarne alebo vyteceniu atramentu, dodrzte tieto pokyny.
Ak tlaciaren prenasate v ramci domu alebo kancelarie, tla¢ovu hlavu nechajte zatvorend a tlaciaren udrziavajte vo

vodorovnej polohe.

Ak prenasate tlaciarert mimo domu alebo kancelarie, navstivte stranku www.support.hp.com alebo kontaktujte HP.

Zakladné pokyny na rieSenie problémov
* Skontrolujte, ¢i mate nainStalovany najnovsi softvér tlaciarne zo stranky 123.hp.com.
* Ak pouzivate USB kabel, uistite sa, ze kabel je pevne pripojeny a tlatiaren je nastavena ako predvolena.

Poznamka pre pouzivatel'ov systému Windows®: Mozete si tiez objednat CD disk so softvérom tlaciarne. Navstivte
stranku www.support.hp.com.

Navstivte lokalitu HP Diagnostic Tools na stranke www.hp.com/go/tools, kde mozete vyriesit bezné problémy

s tlaciarnou.
Dalsie informacie

Podpora produktu
www.hp.com/support/it310

Mobilna tlac HP
www.hp.com/go/mobileprinting

V ¢asti Technické informacie pouzivatelskej prirucky
mozete ziskat dalSiu pomoc a ndjst poznamky,
informacie tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia
aregula¢né informacie vratane Regulacného
upozornenia Eurépskej Unie, severoamerickej smernice
EMC, vyhlaseni tykajucich sa bezdrdtovej komunikacie
a telekomunikacii, ako aj inych vyhlaseni o dodrziavani
pravidiel: www.hp.com/support/it310.

Registracia tlaciarne: www.register.hp.com.
Vyhlasenie o zhode: www.hp.eu/certificates.
Spotreba atramentu: www.hp.com/go/inkusage.
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Vyhlasenie o obmedzenej zaruke na tlaciaren HP

Produkt HP Obmedzena zaruka

Média so softvérom 90 dni

Tlaciaren 1 rok alebo 20 000 stran, podla toho, ¢o nastane skar.

Flase s atramentom Kym sa neminie atrament HP alebo do ukoncenia platnosti zaru¢nej doby

vytlacenej na flasi s atramentom, podla toho, ¢o nastane skor. Tato zaruka
sa nevztahuje na atramentové produkty HP, ktoré sa doplnali, recyklovali,
renovovali a pouzivali nespravne alebo nedovolenym spsobom.

Tlacové hlavy 1 rok alebo 20 000 stran, podla toho, ¢o nastane skar.

Prislusenstvo (s vynimkou tla¢ovych hlav) 1 rok, ak nie je uvedené inak

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1.

2.

Tato Obmedzena zaruka spolo¢nosti HP sa vztahuje len na produkty znatky HP predavané alebo prenajimané a) spolo¢nostou HP Inc., jej pobotkami,
pridruzenymi spolo¢nostami, autorizovanymi predajcami a distribatormi v jednotlivych krajinach, b) s touto Obmedzenou zarukou spolo¢nosti HP.
Spolo¢nost HP Inc. (HP) poskytuje zaruku koncovym pouzivatelom, ze produkty HP uvedené vyssie nebudi obsahovat chyby materialov a spracovania
po dobu uréenu vyssie (dalej len ,,obmedzena zaruka“). Obmedzena zaruka jednotlivych produktov sa zatina diiom, kedy bude hardvérovy produkt
HP prvykrat zaznamenany pocas tivodného spustenia. Tento datum sa oznacuje ,,prvy dei zacatia“. Ak vsak nebude hardvérovy produkt HP v
danom ¢ase zaznamenany, obmedzena zaruka sa zacina neskar — v der kupy alebo prenajmu produktu od spolo¢nosti HP alebo poskytovatela
sluzieb HP alebo, ak je to relevantné, v den, kedy autorizovany poskytovatel sluzieb HP dokon¢i instalaciu produktu.

. Pre softvérové produkty sa obmedzena zaruka spolo¢nosti HP vztahuje iba na zlyhanie pri vykonani programovych prikazov. Spolo¢nost HP neruci

za to, ze prevadzkovanie lubovolného produktu bude neprerusované alebo bezchybné.

. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu, a nevztahuje sa na ziadne iné problémy

vratane tych, ktoré vznikli v dosledku:

a. nespravnej udrzby alebo upravy;

b. pouzivania softvéru, médii, suciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré neposkytuje podporu;
c. prevadzky nevyhovuijlcej Specifikaciam produktu;

d. neopravnenych tprav alebo zneuzitia.

. Vpripade radov HP GT, Ink Tank a Smart Tank sa zaruka nevztahuje na poruchu tlaciarne alebo tlacovej hlavy spdsobent pouzivanim atramentu

iného ako HP alebo tlacovej hlavy po uplynuti zaruky. V takomto pripade si spolo¢nost HP Uctuje Standardné poplatky za straveny ¢as a material
dodany v stvislosti s odstrafiovanim konkrétneho zlyhania alebo poskodenia tlaciarne.

. Ak spolo¢nost HP dostane pocas prislusnej zaru¢nej lehoty oznamenie o chybe lubovolného produktu, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP

bud' opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolo¢nosti HP.

. Ak spoloc¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP v primeranej lehote po

oznameni chyby vrati kiipnu cenu daného produktu.

. Spolo¢nost HP nie je povinna opravit ¢i vymenit produkt ani vratit zan peniaze, kym zakaznik nevrati chybny produkt spolo¢nosti HP.

. Kazdy nahradny produkt méze byt bud novy, alebo ako novy za predpokladu, Zze ma podobnu funkénost ako nahradzany produkt.

. Produkty znacky HP mozu obsahovat upravované casti, sticasti alebo materialy z hladiska vykonu rovnocenné s novymi.

. Toto vyhlasenie 0 obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt HP distribuovany spolo¢nostou HP.

Zmluvy na dalSie zarucné sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno ziskat v kazdom autorizovanom stredisku sluzieb spolo¢nosti HP v
krajinach, kde je produkt distribuovany spolo¢nostou HP alebo autorizovanym dovozcom.

B. Obmedzenia zaruky

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU ANI SPOLOCNOST HP, ANI JEJ DODAVATELIA NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ANI PODMIENKY
AKEHOKOLVEK DRUHU, €I UZ VYSLOVNE, ALEBO IMPLIKOVANE, ANI PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI NA
KONKRETNY UCEL.

C. Obmedzenia zodpovednosti

1.

2.

V rozsahu povolenom miestnou legislativou st prava na napravu udelené v tomto zaruénom whlaseni jedingmi a vylu¢nymi pravami na napravu
zakaznika.

V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY UVEDENYCH V TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI SPOLOCNOST
HP ANI JEJ DODAVATELIA NEBUDU V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ANI NASLEDNE SKODY, €I UZ NA
ZAKLADE ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA, ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE, A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE NA MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO
SKOD.

D. Miestna legislativa

1.

2.

Toto zaru¢né vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik moze mat aj iné prava, ktoré sa menia podla jednotlivych Statov
USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin kdekolvek inde na svete.

V takom rozsahu, v akom by bolo toto zarucné vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude platit to, Ze toto zarucné vyhlasenie sa upravi
tak, aby bolo v sulade s danou miestnou legislativou. Podla takejto miestnej legislativy niektoré odmietnutia, vynimky a obmedzenia tohto
zarucného vyhlasenia nemusia pre zakaznika platit.

Informacie o obmedzenej zaruke HP

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktoru spoloc¢nost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu HP, ktory zabezpecuije plnenie vyplyvajlce
z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci predavajucemu z vad, ktoré spocivaji v nesulade
vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy. Moznost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak mdze zavisiet od réznych faktorov. Sluzby
Obmedzenej zaruky HP Ziadnym spdsobom neobmedzujti ani neovplyviiuju zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom. Dalsie informacie najdete na
nasledujicom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela, pripadne mdzete navstivit webovu lokalitu eurépskych zakaznickych stredisk. Spotrebitelia maju
pravo zvolit si, ¢i chcu uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojrocnej zaru¢nej lehoty u predajcu.

Dalsie informacie najdete na nasledujlicom prepojeni: Pravne zaruky pre spotrebitelov (www.hp.com/go/eu-legal) alebo mdzete navétivit webovu lokalitu
Eurépskych spotrebitelskych centier (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).

Windows je registrovana ochranna znamka alebo ochranna znamka spolocnosti Microsoft Corporation v USA a dalsich krajinach.



HP Ink Tank 310 series

Segitségre van sziiksége? www.support.hp.com

Kezeldpanel

1 Akezeldpanel kijelzéje: Jelzi a példanyszamot, a

nyomtatofej bejaratasi allapotat, a hordozéhibakat,
valamint a nyomtatéfejhibakat.

Jelzi a nyomtatandd példanyszamot és a
nyomtatofej bejaratasi allapotat.
! Olyan nyomtatdhibat jelez, amelynek elhdritasa
beavatkozast igényel.

Hordozéval kapcsolatos hibakat jelez, példaul
papirelakadast.

= m Nyomtatofejhibat jelez. A bal oldali ikon
villogasa a haromszin(, a jobb oldali ikon villogasa
pedig a fekete nyomtatofej hibajat jelzi.

Az ikonokkal kapcsolatban a www.support.hp.com
webhelyen elérhet6 felhasznaldi utmutatéban
tekinthet meg tovabbi informacidt.

) (Szines masolas gomb): Szines masolasi feladatot
indit el. A masolatok szamanak ndveléséhez nyomja
meg tobbszor a gombot. A példanyszam megjelenik

a kezel6panel kijelz6jén. A masolas az utolsd
gombnyomast kovetd két masodperc elteltével
kezdédik meg.

MEGJEGYZES: A nyomtatasi mindségre vonatkozo
diagnosztikai jelentés készitéséhez nyomja meg a
Szines masolas gombot, és tartsa lenyomva harom
masodpercig.

2 X (Mégse gomb): Leallitja az aktualis mveletet.

@ (Fekete-fehér masolas gomb): Fekete-fehér
masolasi feladatot indit el. A masolatok szamanak
noveléséhez nyomja meg tobbszor a gombot. A
példanyszam megjelenik a kezelépanel kijelzéjén.
A masolas az utols6 gombnyomast kdveté két
masodperc elteltével kezdédik meg.

@ (Folytatas gomb): Folytatja a feladatot egy
megszakitast (példaul papir betoltését vagy
papirelakadas megsziintetését) kévetGen.
Folytatas jelz6fény: Jelzi, hogy a nyomtatd
figyelmeztetési vagy hibaallapotban van.

6

@ (Tapkapcsoldé gomb): A nyomtato be- és
kikapcsolasara szolgal.

7

Nyomtatoéfej-riasztasi jelz6fény: A nyomtatéfejekkel
kapcsolatos problémakat jelzi.

Az itt szerepl6 informaciok elézetes értesités nélkiil
megvdltozhatnak.

@
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A kezeldpanel kijelzojén megjelend hibaiizenetek

A nyomtato kezel6paneljének kijelz6je néhany hibat az ,.E” bet(i és egy szam valtakozé megjelenitésével jelez. Az alabbi tablazat

néhany gyakori hibat szemléltet.

Kijelzett hiba

Megoldas

£3

\ -
A nyomtatoéfej patrontartdja
elakadt

1. Nyissa ki az eliilsé ajtot, majd nyissa ki a nyomtatofej szervizajtajat.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatofej retesze megfeleléen le van zarva, és a
patrontarté nincs akadalyoztatva.

FONTOS: Gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtatoéfej retesze megfeleléen le van nyomva,
de ne nyissa fel. A nyomtatofej reteszét csak akkor nyissa ki, ha Gj nyomtatéfejeket
telepit, vagy szallitja a nyomtatot.

3. Csukja be a nyomtatéfej szervizajtajat, majd az eliilsé ajtot.
4. Anyomtatas folytatasahoz nyomja meg a [¢) (Folytatas) gombot.

£

Papirelakadas

Sziintesse meg az elakadast, majd nyomja meg a @ (Folytatas) gombot a nyomtatas
folytatasahoz.

Tovabbi informacidért tekintse at a felhasznaldi utmutatét a www.support.hp.com
webhelyen.

£9

| -
Rendszerkarbantartasra van
sziikség

Teljesen nyissa ki a nyomtatdéfej fedelét, majd azonnal zarja le. Ezzel a miivelettel
eltavolithatja a felhalmozodott tintat, és fenntarthatja a legjobb nyomtatdasi minéséget a
nyomtato teljes élettartama soran.

FONTOS: Csak akkor nyissa ki a nyomtatofej reteszét, ha erre felszolito tizenetet kap, Uj
nyomtatofejeket telepit, vagy szallitja a nyomtatot.

0+

Kifogyott a papir
A Hiba ikon (1), a Papirhiba ikon

(D)) és a Folytatas jelzsfény ( ¥)
villog.

1. Toltson papirt az adagoldtalcaba.
2. Anyomtatas folytatasahoz nyomja meg a [+] (Folytatas) gombot.

MEGJEGYZES: A papir betdltésére vonatkozd tovabbi informacioért tekintse meg a
felhasznaldi utmutatot a kdvetkez6 cimen: www.support.hp.com.

(A

Nyomtatoéfej-probléma

A Hiba ikon (1), legalabb az egyik
Nyomtatdéfej ikon (= =) és a
Nyomtatéfej-riasztas ([71[-] *)
villog.

Villog6 bal oldali nyomtatoéfej ikon: A haromszin(i nyomtatéfej hibajat jelzi.

Villogo jobb oldali nyomtatéfej ikon: A fekete nyomtatofej hibdjat jelzi.

Ha elsé alkalommal allitja be a nyomtatéjat, ellendrizze, hogy eltavolitotta-e a
ragasztoszalagot a nyomtatofejrol.

Ha mar egy ideje hasznalja a nyomtatadjat, és a nyomtatasi minéség romlasat tapasztalja,
a jelzett nyomtatofejet ki kell cserélni. Nyomtatofejek vasarlasahoz vegye fel a
kapcsolatot a HP {igyfélszolgdlataval a www.support.hp.com webhelyen.

A kezelépanel kijelz6jén megjelend hibaiizenetekkel kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a www.support.hp.com
webhelyre, és tekintse meg vagy téltse le a felhasznaloi Gtmutatot.
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A tintara vonatkozo fontos informaciok

Miutan beallitotta a nyomtatat, ne nyissa ki a nyomtataéfej rogzitézarjat, hacsak nem Uj nyomtatofejeket telepit vagy athelyezia
nyomtatét. A nyomtatashoz biztositani kell a megfelel§ tintaszintet a tintatartalyokban.

Megfeleld tintaszint biztositasa

A tintatartalyokon lévé tintaszintvonalak hasznalataval allapithatja meg, hogy mikor kell feltdlteni a tartalyokat, és mennyi tintat
kell betdlteni. Soha ne nyomtasson, ha barmelyik tintatartalyban a minimalis szintnél kevesebb tinta van. Ha tul kevés tintaval
nyomtat vagy tul sok tintat télt a tartalyokba, az karosithatja a nyomtatét vagy ronthat a nyomtatasi minéségen. A tintatartalyok
feltoltésekor ligyeljen arra, hogy a tinta szine egyezzen a tartalyon lévé szinnel. A tintatartalyok feltoltésével kapcsolatos
utasitasokeért tekintse meg a Kezdeti lépések cim(i fiizetet.

Minimalis tintaszint

A tintaszint soha nem csdkkenhet a minimalis jelzés ala. Ha
ugy nyomtat, hogy a tinta szintje a minimalis szint alatt van, az
karosithatja a nyomtatét.

—

Maximalis tintaszint

A tintat soha ne toltse tul a maximalis jelzéshez képest. A taltoltés
tintaszivargast eredményezhet. Ujratéltéskor maradhat tinta a
tartalyban. A maradék tinta megdérzése érdekében tegye a tartalyt
szaraz, hlvos helyre a késébbi Gjratoltéshez.

MEGJEGYZES: Ha nem megfelelden és/vagy nem megfeleld HP-tintaval tolti fel a tintatartalyokat, az ebbél eredd javitasi vagy
szervizigényre a késziilék jotallasa nem terjed ki.

0 A nyomtato athelyezése bedllitas utan
A nyomtato sériilésének és a tinta szivargasanak megel6zése érdekében kdvesse az alabbi utasitasokat.
Ha az otthonan vagy az irodajan beliil helyezi at a nyomtatot, tartsa zarva a nyomtatoéfej reteszét, és ne dontse meg a nyomtatot.

Ha a nyomtatét az otthonan vagy az irodajan kiviilre helyezi at, latogasson el a www.support.hp.com webhelyre, vagy lépjen
kapcsolatba a HP-val.

Alapvetd hibaelharitas

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a legtijabb nyomtatoszoftvert telepitette az 123.hp.com webhelyrél.

¢ Ha USB-kabelt haszndl, ellenérizze, hogy a kabel megfeleléen csatlakozik-e, illetve hogy a nyomtato van-e bedllitva
alapértelmezett nyomtatdoként.

Megjegyzés Windows®-felhasznalok szamara: CD-n is megrendelheti a nyomtatdszoftvert. Keresse fel a www.support.hp.com
webhelyet.

A nyomtatd leggyakoribb problémainak megoldasahoz latogasson el a HP Diagnostic Tools webhelyére a www.hp.com/go/tools
cimen.

Tovabbi informaciok

A Felhasznaldi kézikdnyv ,Mdszaki informaciok” cimi
részében tovabbi segitséget kaphat, valamint megtalalhatja
a nyilatkozatokat, a kérnyezetvédelmi és egyéb jogi
tudnivaldkat, beleértve az Eurépai Uniéra vonatkozo hatosagi
nyilatkozatot és az Eszak-Amerikara vonatkozé EMC-t, a
vezeték nélkiili és telekommunikaciés kapcsolatra vonatkozé
nyilatkozatokat és mas megfelel6ségi nyilatkozatokat:
Terméktamogatas HP mobilnyomtatas www.hp.com/support/it310.

Nyomtato regisztralasa: www.register.hp.com.
Megfeleldségi nyilatkozat: www.hp.eu/certificates.
Tintahasznalat: www.hp.com/go/inkusage.

[=]; 135 =]

www.hp.com/support/it310 www.hp.com/go/mobileprinting
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A HP nyomtatdkra vonatkozo korlatozott jotallasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallasi idotartam

Szoftver-adathordozd 90 nap

Nyomtatd 1 év vagy 20 000 lap, amelyik elébb kdvetkezik be.

Tintatartalyok A jotallas a HP tinta kifogyasaig, illetve a tintatartalyon feltlintetett

Jlejarati datumig” érvényes, attol fiiggéen, hogy melyik kovetkezik
be el6bb. Ez a jotallas nem vonatkozik az ujratoltott, ujragyartott,
feldjitott, nem rendeltetésszerdien hasznalt vagy médositott HP
tintatermékekre.

Nyomtatofejek 1 évvagy 20 000 lap, amelyik elébb kdvetkezik be.

Kellékek (nyomtatofejek kivételével) Eltérd rendelkezés hianyaban 1 év

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme

1. EzaHP korlatozott jotallas kizarélag azokra a HP termékekre vonatkozik, amelyeket a) a HP Inc., annak lednyvallalatai, tarsvallalatai,
hivatalos viszonteladoi, hivatalos forgalmazdi vagy regionalis forgalmazoi értékesitenek vagy adnak bérbe; illetve amelyekhez b) a jelen
HP korlatozott jotallas elérhetd.

2. AHP Inc. (a HP) garantalja a végfelhasznaloi tigyfélnek, hogy a fentebb felsorolt HP termékek anyag- és megmunkalasi hibaktol mentesek
maradnak a fent megadott id6tartamig (Korlatozott jotallasi idtartam). Ez a Korlatozott jotallasi id6tartam az ,.elsé elinditasi datummal”
kezdddik, amely a HP hardvertermék rendszerinditaskor torténd elsé észlelését jelenti. Ha a HP hardvertermék ekkor nem észlelhet6, a
Korlatozott jotallasi idGtartam a HP-t6l valé vasarlas vagy bérlés id6pontjatdl, vagy (ha van ilyen) a HP hivatalos szervizszolgaltatoja altal
végzett telepités befejezésétdl kezdddik.

3. Szoftvertermékek esetén a HP korlatozott jotallasa csak a programozott utasitasok végrehajtasara vonatkozik. A HP nem garantalja, hogy
barmely termék miikodése megszakitasoktol, illetve hibaktél mentes lesz.

4. AHP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszerd, eléirasok szerinti hasznalata soran jelentkezé meghibasodasokra érvényes,
nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tobbek kozott az alabbiak kovetkezményeként lépnek fel:

a. Helytelen karbantartas vagy modositas;

b. AHP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;
c. Atermékjellemzékben megadott paraméterektdl eltéren torténd lizemeltetés;

d. Engedély nélkiili mddositas vagy helytelen hasznalat.

5. AHP GT, Ink Tank és Smart Tank sorozatok esetében a garancia nem terjed ki a nyomtaté vagy a nyomtatéfej nem HP tinta vagy lejart
nyomtatéfej hasznalatabol eredé meghibasodasara. llyen esetben a HP felszamitja rendes munkadijait és anyagkdltségeit a nyomtatd
vagy a nyomtatofej adott meghibasodas vagy sériilés kévetkeztében sziikséges szervizelése, illetve cseréje soran.

6. Ha a HP a vonatkozo jotallasi id6n beliil értesiil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasardl, a terméket sajat belatasa szerint
megjavitja vagy kicseréli.

7. Haajavitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrél sz6l6 értesités megérkezését kovetden észszerd idon beliil nem tudja elvégezni, a HP

jotallas hatalya ala tartozo hibas termék vételarat visszafizeti a vasarlonak.

. A HP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kotelezve mindaddig, amig az ligyfél a hibas terméket vissza nem kiildi a HP-nek.

. A cseretermékek Uj vagy Ujszerd allapotu, a cserélt termékhez hasonlé funkciéji termékek.

. A HP termékek tartalmazhatnak olyan feldjitott alkatrészeket, 6sszeteviket vagy anyagokat, amelyek az Gjjal azonos teljesitményt
nyujtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol sz6l6 nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatélya ala tartozé HP terméket maga a HP
forgalmazza. Kiegészitd garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozd szerzédéseket barmely hivatalos HP
szerviz kothet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP termékek forgalmazasat a HP vagy egy hivatalos import6r végzi.

B. Ajotallas korlatozasai L i ) i

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSG SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT
JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA, A KIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO
ALKALMASSAGRA VONATKOZO BELEERTETT JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelésség korlatozasai

1. Ahelyijogszabalyok keretein beliil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetGségek a vasarld kizarélagos jogorvoslati
lehetGségei.

2. AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK KIVETELEVEL — A HP ES KULSG
SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A KOZVETLEN, KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT
SEM JOTALLAS, SEM SZERZODES ESETEN, MEG AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK
BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.

D. Helyijogszabalyok

1. Enyilatkozat alapjan az iigyfél az 6t megilletd jogokkal élhet. Az ligyfél ett6l eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az Amerikai Egyesiilt
Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

2. Amennyiben ezen jétallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jétallasi nyilatkozatot tgy kell értelmezni,
hogy az ellentmondas megsziinjon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos jognyilatkozatai, kizarasai és korlatozasai nem alkalmazhaték az
tigyfélre.
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A HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

A HP korlatozott jotallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes orszagokban a HP mint gyarté
altal vallalt korlatozott jotallast biztosito HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jétallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek az adasvételi szerzddés szerinti
minéségére vonatkozo kétéves, jogszabalyban foglalt eladoi szavatossagbél, tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazando, a
jogszabalyban foglalt kdtelezé eladdi jotallasbol erednek, azonban szamos koriilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e.
Tovabbi informacioért kérjiik, keresse fel a kdvetkezé webhelyet: Jogi Tajékoztaté Fogyasztoknak, vagy latogassa meg az Eurdpai Fogyasztoi
Kozpontok webhelyét. A fogyasztoknak jogaban all, hogy megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igényiiket a HP korlatozott jotallas alapjan
vagy a kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossag, illetve, ha alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelezé eladdi jotallas alapjan
érvényesitik.

Tovabbi informacidkért kattintson a kdvetkezé hivatkozasra: Fogyasztdi jogi garancia (www.hp.com/go/eu-legal), vagy latogasson el az Eurdpai
Fogyasztoi Kozpont webhelyére (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).

A Windows a Microsoft Corporation védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesiilt Allamokban és/vagy mas orszagokban.



HP Ink Tank 310 series

Wmarte nu HyxxAa oT nomoly? www.support.hp.com

KoHTponeH nanen

1 JDucnnei Ha KOHTPOIHKUA NaHen: Ykassa 5pos Ha
KOMWATA, CbCTOAHMETO Ha HaMb/BaHe Ha nevaTallaTa
rNaBa, rPeLLKN B HOCUTENM, KaKTO M Npodnemu ¢
nevyaraiiara rnasa.

Yka3Ba M36paHna dpoi Konus 3a NeyaT u
CbCTOSHMETO Ha HaMb/IBaHe Ha NevaTallarta rnaea.

! VKa3Ba 3a rpewuka B NpuMHTepa, KOATO U3UCKBa
BHWUMAHMWETO BU.

D Yka3Ba 3a Hanuuue Ha I'IDO&HEM c HocuTens,
HanpuMmep 3a4pbCTBaHe C XapTua.

m = YKa3Ba 3a Hafmuume Ha I'IDOEHEM cneyatawiaTta
rnasa. AKO NsiBaTa MKOHa MWra, TOBA yKa3Bga
HaJIM4YMeTo Ha I'IDOBHGM C TPMUBETHATa NevyaTtalla
rnaBa; ako AACHaTa MKOHa MUra, ToBa yKa3Ba
HaJIM4YMeTo Ha I'IDOBHGM C YyepHaTa nevyaTallia rnasa.

MoxeTe na HamepuTe noseye MHPOPMALUSA OTHOCHO
MKOHWUTE B PbKOBOACTBO 3a NOTpedUTenNs Ha
www.support.hp.com.

) (ByToH LiBeTHO KonupaHe): CTapTupa 3aaaHue
3a LiBETHO KonupaHe. 3a Aa yBenuuute dpos Ha
KOMMUATA, HaTUCHETe OYTOHA HAKOMKO NbTU. bpoaT Ha
KOMMATA LLLe Ce NOKAXe Ha AMCNesa Ha KOHTPOHUS
naHen. KonupaHeTo Lue 3anoyHe ABe CeKYHAM Cneq,
NocnegHoOTO HaTUCKaHe Ha OyToHa.

bbarapcku

3ABEJIEXXKA: MoxeTe fia reHepupaTe AMarHoCTUYeH
OTYeT 33 Ka4YecTBO Ha NeyaT, KaTo HaTUCHeTe 1
3aabpxkuTe 6yToH LiBeTHO KONMpaHe B NPOAb/IXEHNE
Ha TP CEKYHAM.

(ByToH YepHo-55no konupane): CtapTupa 3agaHue
33 yepHO-ba/10 KonupaHe. 3a Aa yBenuunuTe dpos Ha
KOMuATa, HaTUCHeTe SYTOHA HAKONKO MbTU. BpoaT Ha
KOMMATA LLie Ce NOKaXe Ha AUCM/en Ha KOHTPOMHKUA
naHen. KonupaHeTo Lue 3anoyHe ABe CeKyHau cneg
NOCNefHOTO HAaTUCKaHe Ha BYTOoHA.

6 @ (ByToH 3axpaHBaHe): Bk/touBa Unv U3KI0YBa

npuHTepa.

2 X (Bytox OTka3): Cnupa TekyLiaTa onepaums.

E] (ByToH Bb3obHoBABaHe): Bb306HOBABA faaeHO
3aflaHue cnep npekbceaHe (Hanpumep cneq,
3apexAaHe Ha XapTusa UK NOYUCTBAHE Ha 3aceaHana
XapTua).

NHavkaTop Bb3odHoBABaHe: Yka3Ba, Ye NpUHTEPBT e
B CbCTOAHME HA FPeLLKa UNu NpeaynpexaeHue.

7

WHaukatop MpeaynpeXxaeHue 3a neyaTawa rnasa:
Vka3Ba npodnemu ¢ neyarawiaTa rnasa.

NHbopMaumATa, CbabpXKalla ce TyK, NoANexun Ha
npomsHa de3 npepunssecTue.


http://www.support.hp.com
http://www.support.hp.com
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rIJEI.IJKM Ha AUCNJieA Ha KOHTPOJIHUA NaHen

LucnnesaT Ha KOHTPOJHUA NaHeN Ha NPUHTEPa NoKa3Ba HAKOM rPeLKK, KaTo Ha Hero mura dykeata "E" u Homep. MoxeTe aa
BMOUTE HAKOM OT YeCTO CPELLaHNUTE rpeLLku B Tadnuuarta no-gony.

I'pewka Ha gucnnesn

PeweHue

£3

\ -
CnupaHe Ha KapeTKaTa Ha
nevyartawjara rnaea

1. OTBOpeTe npegHaTa BpaTUUKa, CNej KOeTo 0TBOPeTe BpaTUyKaTa 3a A0CTbN 40
neyaTtawliaTta rniasa.

2. YBepere ce, Ye WHUPTHLT Ha NeyaLlaTa rnasa e NPaBMIIHO 3aTBOPEH U Ye KapeTKaTa He e
Bb3npenAaTcTBaHa.

BAXXHO: He oTBapsiiTe wudTa Ha neyaTawlaTa rnaea, Ho ce yBepeTe, Ye TOW e NNTbTHO
HaTUCHAT Hagony. LLUndTLT TpAadBa Aa e 3aTBOPEH, OCBEH aKO He NOCTaBsATe HOBU
neyaTaLum rMasu Un He MecTMTe NPUHTEPA M3BBbH AOMaA UK 0duca CU.

3. 3aTBopeTe BpaTU4KaTa 3a 4OCTbM 40 NEYaTaLyMTe [Masu, Clied KOeTo 3aTBopeTe
npesHaTa BpaThuka.

4. HaTucHeTe dyToH [¥] (Bb30SHOBABaHE), 33 [1a NPOABLIXKUTE NeyaTa.

E Y

3acapaHe Ha XapTua

W3uncTeTe xapTuaTa, cried KoeTo HaTUCHeTe SyToH [+] (Bb3oSHoBsBaNe), 3a aa
npoabIKUTE neyara.

MoxeTe Aa HamepuTe noseye MHGOopMaLKa B PbKOBOACTBO 3a noTpeduTtens Ha
www.support.hp.com.

£9g

Heodxopuma e cucremua
noaApbLXKa

OTBOpeTe BpaTUuKaTa 3a [OCTHN A0 NevaTallaTa rnasa u3usaso, cief KoeTto A 3aTBopeTe
BegHara. To3n npouec nomara aa ce npemMaxHe HaTpPyNnaHOTO MacTU/O U NOAAbPXA Haii-
,D,OSDOTO KayecCTBO Ha ne4yaT B X044 Ha eKCcnioaTauMOHHUA XXUBOT Ha NPUHTEPa.

BAXXHO: He oTBapsiiTe wudTa Ha nevaTawlaTa rnaea, 0CBEH ako He Nony4uTe ToBa
CbodLLUeHne, He NOCTaBATE HOBM NeYaTaLuy IMaBu UK He MecTUTe MPUHTEPa M3BbH AOMa
unun odpuca cu.

]
Lt

Hama xapTus

WkoHa Mpewka (1), nkona Mpewka
C XapTusaTa (D) M UHOMKATOP
Bu3obHoesBaue (1) +) Murar.

1. lNocTaBeTe XxapTia BbB BXOAHATa TaBa.
2. HatucHete dyToH @ (Bb3obHoBABaHe), 33 fa NpOAbIXUTE Neyara.

3ABEJNIEXKA: 3a noBeye MHGOPMALIUA OTHOCHO 3apeXXAaHeTo Ha XapTus BUXTe
PbKoBOACTBO 33 NOTPedUTENs Ha agpec www.support.hp.com.

[=[-]

Mpodnem c neyarawa rnasa

WkoHa Mpewka (1), eqna unu

n ngete ukoHu NMevatawa
rnasa (= =) 1 MHOMKATOP
NMpeaynpexaeHue 3a
neyatawararnasa ([ *)
MMrar.

Murala nfiBa UKOHa 3a nevaTallaTta rnasa: Ykassa rpeLuxa c TpUuBeTHaTa neyartawa
rnasa.

Muralua nscHa MKoHa 3a neyaTallaTa rnasa: Ykassa rpeLuka ¢ YepHo-dsanaTa nevartalua
rnasa.

Ako HaCTpOﬁBaTe NpUHTEPA 3a NbpBU NbT, Ce yBepeTe, Ye CTe MaxXHaNu TUKCOTO OT
nevyaTtauwlata rasa.

AKo ¥ Npeau cTe U3N03BanM NPUHTEPA CU1, HO Cera 3anoysare Aa 3adensssarte npodnemMu
€ KQUeCTBOTO Ha NeyaTa, NocoYeHaTa neyaTalla rnaea Tpadea Aa dbae cMeHeHa.
CBbpXKeTe ce € ekuna no noaapbXKa Ha HP Ha aapec www.support.hp.com, 3a aa
nonyynTe HOBA NeyaTalla rnasa.

3a noBeye MHGOPMALMA OTHOCHO rPeLLKUTE Ha AMCN/esa Ha KOHTPOHMA NaHen Ha NpUHTepa noceteTe www.support.hp.com,
3a [ia npernegare Unm usternute PbKOBOACTBO 3a NOTpeduTens.



http://www.support.hp.com
http://www.support.hp.com
http://www.support.hp.com
http://www.support.hp.com

Ba)xHa MUHPOpPMaLLMA 332 MAaCTUIOTO

Cnep KaTo CTe HACTPOUNU NPUHTEPA, NOBEYE He OTBapﬂVITE duKcaTopa Ha neyaTallaTta rnasa, 0CBEH ako He NOCTaBATe HOBU
rNaBu UNU He MecTUTe NPUHTEPA U3BbH AoMa unun oduca cu. CobLo Taka Npu nevar TpﬂﬁBa Aa nogaovp>xkaTte CbOTBETHUTE HUBA Ha
MaCTUNo B pesepBoapuTe.

MoaabpXKaHe HA CbOTBETHU HUBA HA MAaCTUIIOTO

M3non3BanTte NUHUKUTE 33 HUBO HA MACTUIOTO BbPXY Pe3epBOapuUTe 3a MacTUO, 3a Aa ONpeaenvTe Kora Aa Hamb/HuTe
pesepBoapuTe 1 KONKO MacTuiio Tpsadea fa 6bae nodaseHo. Hukora He neyaTaiTe, ako HUBOTO B HAIKOWM OT pe3epBoapuTe 3a
MacTMo e NafHano no4 MMHUManHoTo. NeyaT ¢ TBbpAe Masiko MacTUo UM NPenb/IBAaHETO Ha pe3epBoapuTe C MacTUo
MOXe [ja NoBpeAM MPMHTEpa 1 Aa BNOLLKM KAYeCTBOTO Ha nevaTa. YBepeTe ce, Ye LiBeTa Ha MacTU/I0TO CbOTBETCTBA Ha LBeTa
Ha pe3epBoapa, Npeau Aa ro HanbaHuTe. BuxTe dpolypaTa "HayanHa nHpopmaums” 3a ykasaHMs OTHOCHO Mb/THEHETO Ha
pesepBoapuTe 3a MacTuno.

MWHMMANIHO HUBO HA MaCTHAIOTO

HWBOTO HAa MacTMNOTO HUKOra He TPAdBaA Aa Naaa NoA NUHUATA
33 MMHUMYM. eyaT ¢ HUBO HA MacTUMO NOA IMHUATA 3@ MUHUMYM
MO>Xe A3 NOBpeay NpuHTepa.

——

MaKcuManHo HUBO Ha MAaCTHNOTO

Hukora He MbnHeTe MaCTUO Hag NIUHUATA 33 MaKCUMYM.
MpenbnBaHeTo MOXe Aa AoBeAe A0 U3TUYaHe Ha MacTuno. Mpu
MbAHEHE e Bb3MOXHO 4YacT OT MacTMIOTO Aa ocTaHe B dyTuKaTa.
MoxeTe Aa 3anasuTe ToBa MacTMIIO, KaTo CKnaaupaTe dyTunkaTa
Ha CyX0 U XnagHo MACTO.

bbarapcku

3ABEJIEXXKA: NMonpaeka unm 0dcny>KBaHe Ha NpoAyKTa, HE0OX0AUMM B PE3YNTAT Ha HeNpPaBUHO NOBTOPHO Mb/IHEHE Ha pe3epBoapuTe
3a MacTUMo M/UNu B pesynTaT Ha U3non3BaHe Ha MacTUO, KOeTo He e Ha HP, HAMa Aa &baaTt NoKpMBaHM OT rapaHuMATa.

0 MecTeHe Ha NPUHTEPA C/1eA, UHCTANIUPaHe

3a fa NpefoTBpPaTMTE NOBPEXAAHETO HA NPUHTEPA UMM TEYOBETE Ha MACTUNO, U3MbJIHETE CIEAHUTE UHCTPYKLMK.
AKO MecTUTe NPMHTEPaA B PAMKUTE Ha OMA UMM 0UCA CU, APBXKTE LMdTa Ha NeYaTalmTe r11aB1 3aTBOPEH U HE KNaTeTe NpUHTepa.
AKO MeCTuTe NpUHTEpPa U3BbH AOMa UM oduca cu, noceTeTe www.support.hp.com unu ce cebpxere ¢ HP.

OTCTpaHABaHe Ha HEU3NPABHOCTH — 0OCHOBHA MHOPMaLUA

* VYBepeTe Ce, Ye CTe UHCTANIMPanu Hai-HoBUAT codTyep 3a NpuHTEp oT 123.hp.com.
* Ako u3snon3eate USB kaden, ce yBepeTe, Ye TOi € HafeXAHO CBbP3aH U Ye NPUHTEPBT e 3aA3afeH KaTo Takba Mo noapasdupaHe.

Benexka 3a norpedurenu Ha Windows®: MoxeTe CbLL0 Taka Aa NOpbYaTe KOMNAKTAUCK CbC codpTyepa Ha NpuHTepa. Mons,
nocetete www.support.hp.com.

MNoceTeTe MHCTPYMEHTH 3a AuarHocT1ka Ha HP Ha www.hp.com/go/tools 3a pewsaBaHe Ha Npodnemu oT 061 XapaKTep C NpuHTepa.

HayueTe noBeye

MoxeTe Aa HamepuUTe JOMB/HUTENHA NOMOLL, M U3BECTUS,
MHGOPMaLWMA 3a OKONHaTa Cpefia U perynaTopHa
MHGOPMaLWA, BKNHOYMTENTHO PerynaTopHo ussectve Ha
EBponeiickus cbto3, [leknapauum 3a EnekTpomarHutHa
cbBMecTumocT (EMC) 3a CeBepHa AMepuKa, 6e3KMUYHU
KOMYHUKALMK U TeNEKOMYHUKaLIMK U OpYrv AeKNapauum
3a CbOTBETCTBUE B pasgen "TexHuyecka MHpopmauma” B
NMoaAapbXKKa HAa NpoAyKTa Modunen neuyart Ha HP PbKoBOACTBO 3a noTpeduTensa: www.hp.com/support/it310.
Peructpaums Ha npuHTepa: www.register.hp.com.
[lexknapaumsa 3a cboteeTcTBMe: www.hp.eu/certificates.
Ynotpeda Ha MacTuno: www.hp.com/go/inkusage.

[=]; 135 =]

www.hp.com/support/it310 www.hp.com/go/mobileprinting
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Jleknapauua 3a orpaHuyeHa rapaHums 3a npuutep Ha HP

MpoaykT Ha HP n Ha orp T

CodTyepeH HocuTen 90 gHu

MpuHTep 1 roanHa nnu 20 000 CTpaHULIM, KORTO HACTbMNM NO-PaHo.

ByTunku c mactuno [lokaTo MacTMnoTo Ha HP ce cBbpLUM MNW HAaCTbNKW AaTaTa 3a Kpai Ha rapaHumsTa,

oTneyaTaHa BbpXy 6yTUIKATa C MAaCTUIO — KOETO OT ABETe e MbpBo. Tasu rapaHums He
NOKP1Ba MacTUNEHU NPoAYKTH Ha HP, KouTo ca 61nu npesapexaaHu, npepaboTeaty,

NOAHC HenpaBuIHO U310 WM C HapyLUeHa LANoCT.
MeyvaTawm rnasu 1 rognHa unu 20 000 cTpaHULM, KOETO HAaCTBNKU NO-PaHo.
Akcecoapy (6e3 nevaraluuTe rmasm) 1 roaMHa, 0CBEH aKo He e yKa3aHo Apyro

A. 06xBaT Ha orpaHMyYeHaTa rapaHums

1.

2.

Ta3u OrpaHnyeHa rapaHums Ha HP ce npunara camo 3a NpoAyKTyv ¢ MapkaTa HP, npoaaBaHi Unu oTAaBaHu NoA Haem a) ot HP Inc., HelHUTe KNoHoBe,
dunuanu, 0TopusnpaH1 puceTbpy, 0TOPU3MPaHU AUCTPUEYTOPU MW AUCTPUBYTOPM 3a CTPaHaTa; 6) ¢ Tasu OrpaHnyeHa rapaHums Ha HP.

HP Inc. (HP) rapaHT1pa Ha KpaiH1s NoTpe6uTen, Ye NoCoYEHUTE No-rope NPoAYKTM Ha HP HAMA Aa NPOABAT CBbP3aHM C MaTepUanuTe unu
u3paboTkaTa AedekTi npes ykasaHus nepuoa (,MepuoabT Ha orpaHUyeHa rapaHLma®), KaTo CbOTBETHUAT NEPUOA Ha OrPaHUYEHa rapaHLmMa
3arnoyBsa fia Teue 0T JaTaTa, Ha KOATO XapAyepHUAT NpoAyKT Ha HP e 3aceyeH 3a MbpBY MBT N0 BpeMe Ha MbPBOHAYasIHOTO C1 3apex/aHe, KoSITo
J[laTa ce Hapuya ,AaTa Ha MbpBO CTapTUpaHe". ANTepHaTUBHO, ako XapAyepHUAT NPoAyKT Ha HP He 6b/e 3aceyeH B CbOTBETHUS MOMEHT, NEpUOABLT
Ha orpaH1yeHa rapaHLus 3anoysa Aa Teye OT aTaTa Ha NoKynKkaTa UM Ha Nony4aBaHeTo Ha nuueH3 oT HP unm ot cepeu3Hus AocTaBumk Ha HP,
KOETO OT AABETE € NO-KbCHO, UMK, aKO € NPUI0XUMO, OT AaTaTa, Ha KOATO YMbIHOMOLLEHUAT 0T HP cepBM3eH A0CTaBYMK 3aBbPLUM MHCTanauuaTa.

. 3a codpTyepHUTE NPOAYKTHM OrpaHUYeHaTa rapaHums Ha HP ce 0THacs caMmo 40 HEBB3MOXKHOCT 3a U3Mb/IHEHWE HA MPOrPaMHU MHCTPYKLMK. HP He

rapaHTMpa, Ye paboTaTa Ha KOMTO 1 ia 61UN0 MPOAYKT Le 6bAe HeMpeKbCHaTa UK 6€3 rpeLUKu.

. OI'DEHM"IEHaTa rapaHuua Ha HP NnoKpu1Ba CamMo OHe3un JedeKTH, KOUTO Bb3HMKBAT B Pe3ynTaTt Ha HOPMAHO NON3BaHe Ha Hpo.uyKTa, 1 He o6xBaLLa

[LipYrv Npo6nemm, BKKOUUTENTHO OHE3M, KOUTO Bb3HUKBAT B CNIEACTBME Ha:

a. HenpasWIHa NOAAPBXKA UM MOAUDUKALMK;

6. codTyep, HOCUTENM, YACTM MW KOHCYMATUBM, KOUTO HE Ca LOCTABEHN UMK He ce Noaabpxart oT HP;
B. eKkcnsoaTauusa U3BbH paMKUTE Ha CI'IeLlVI¢VIKaLlVIVITE Ha NpoAyKTa;

T. 11 MO, WM UMM HENPaBMHA eKCnoaTaums.

Hepasp

. 3a cepumte HP GT, cepunte Ink Tank u Smart Tank, rapaHuusaTa He noKp1Ba noBpeAa Ha NPUHTEPA UM NeYaTallaTa rMasa, Ab/IXKaLlM ce Ha

nospepna npu usnonssaHe Ha MacTUno, pasnnyYHo oT HP, unu Ha u3Tekna nevatatua rnasa. B Takbe cnyuaﬁ, HP we TaKcyBa CTaHOAAPTHUTE CU TaKCHU
3a Bpeme 1 matepuany, 3a oﬁcnyxsaue Ha NpUHTEpa 1y 3aMAHa Ha neyaTtallaTa rnasa 3a KOHKpeTHaTa noBpena unu weta.

. AKo Nno Bpeme Ha rapaHLMOoHHNA cpok HP 6baat yBeaoMeHu 3a iedekT B KOMTO U Aa e NPOAYKT, NOKPUT OT rapaHuuaTa Ha HP, HP no ceoe

YCMOTPEHME LLIe PEMOHTUPA WK LLiE 3aMeHU AeEKTHUA NPOAYKT.

. Ako HP He 6bAe B CbCTOSHME A3 PEMOHTMPA MW CbOTBETHO 3aMeHu AedeKTeH NPOAYKT, KOWTO e MOKPUT OT rapaHuusaTa Ha HP, B pamMkuTe Ha

pasyMeH CPoK, crief, KaTo 6bae yBeAoMeH 3a AedekTa, HP Lie Bb3CTaHOBYM NOKYNHATa LieHa Ha NPOAYKTa.

. HP HAMa 3aAbMKeHUeTo Aa PEMOHTMPA, 3aMeH: UK 43 Bb3CTAHOBSIBA CYMaTa, NPeAM KIIMEHTDT fa e BbpHan AedeKTHUA NpoayKT Ha HP.

. Bceku 3aMeHsiLL, NPOAYKT MOXKeE Aa 6b/Ae UM HOB, UMM KaTo HOB, KaTo LU MMa N0A06Ha (pyHKLMOHANHOCT KaTo NPOAYKTA, KOWTO Lue Ce 3aMeHs.
10.
11.

MpoaykTuTe Ha HP MoraT Aa CbAbpXXaT pereHepupaHm YacTu, KOMMOHEHTU UM MaTepUanu, PaBHOCTOHM M0 Ka4ecTBO Ha HOBUTE.

YcnosusTa Ha orpaHuyeHara rapaHums Ha HP ca BanuaHu BbB BCiKa CTPaHa/PerioH, KbAeTo NOKPUTUAT OT rapaHumsTa npoaykT Ha HP ce
pasnpocTpaHsasa ot HP. [loroBopu 33 AOMBAHUTENHU FaPaHLMOHHM YCAYTY, HaNpMMep 06CNy>XBaHe Ha MACTO, MoraT aa 6bAaT NpegnaraHi ot
BCEKU 0TOpM3MPaH cepeu3 Ha HP B CTPaHM/peroHu, KbAeTo NpoAYKTLT Ce pasnpocTpaHsea oT HP U1 oTopusvpaH BHOCUTEN.

b. OrpaHuuyeHus Ha rapaHumuaTa

B PAMKUTE HA MO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOAATENCTBO HNTO HP, HATO HEFOBW AINCTPUBYTOPU - TPETU CTPAHU, UMAT
MPABO 1A IABAT KAKBUTO U A E APYTU TAPAHLIMU UNTN YCNIOBUA OT KAKBBTO M QA E PO, BUJTI0 TO U3PUYHU UTM NOAPA3BUPALLN
CETAPAHUMU UM YCNOBNA 3ANPOAABAEMOCT, YAOBNETBOPUTENHO KAYECTBO M MPUTOAHOCT 3A KOHKPETHA LIEN.

B. OrpaHuuyeHus No OTHOLLEHUE Ha OTTOBOPHOCTTA

1.

2.

[lokonko e N03B0/1EHO OT MECTHOTO 3aKOHOAATeNCTBO, CPeACTBATa Ha NPaBHa 3aluMTa, NPeABNAEHW B Te3u [apaHUMOHHM yCoBuA, Ce 0THaCAT
©[IMHCTBEHO W U3K/MKOYNTENTHO A0 NoTpebuTens.

B PAMKWTE HA MO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOLATENCTBO, C M3KNHYEHNE HA U3PUYHO NMOCOYEHWUTE B TE3U TAPAHLIMOHHW YCNOBUA
3ALB/TXEHUA, HP UM HEFOBW ANCTPUBYTOPU - TPETU CTPAHW, NO HUKAKBB HAYMH HE HOCAT OTrOBOPHOCT 3A MPEKW, KOCBEHW,
CMELMATIHW, CITYYAVHW MNW NOCELBALLM NOBPEAK, HE3ABUCVIMO OT TOBA ANV CE BA3UPAT HA [I0rOBOP, MPABOHAPYLLIEHVE UNN
KAKBATO M 1A E BMJ10 IPYTA NPABHA TEOPUA N HE3ABUCMMO OT HAJTMYMUETO HA NPEAYNPEXAEHUE 3A Bb3MOXHOCTTA 3A TAKMBA
NOBPEAN.

I.  MecTHo 3aKoHOAaTeNCTBO

1.

2.

lapaHUMOHHUTE yCnoBuMA AaBaT Ha I'IDTDESMTETIR onpeaeneHy 3aKOHHU Npaea. nOTDeﬁMTEnﬂT MOXe Aa uMa 1 Apyru npaea, KOMTO BapupaTt B
PasnuyHUTE WATU Ha CALL, B PasnU4yHUTE NPOBUHLMK Ha KaHapa, kakton B Pasnu4HUTE CTPaHU NO CBeTa.

JlokonkoTo Tesn rapauum)uum yCcnoBua UMaT HECbOTBETCTBUA C MECTHOTO 3aKOHOA4ATENCTBO, Te3U raPaHLlVIOHHVI YCNoBMsA LLe Ce CYMTAT 3a Taka
M3MEHEeHHU, Ye Aa CbOTBETCTBAT Ha MECTHOTO 3akoHoAaTencTso. Cnope/ TakoBa 3aKOHOAATE/ICTBO ONPe/ieNIeHn 0TKasn 0T OTFOBOPHOCT,
WU3KNHYEHUA U OrpaHUYeHuna B Tesn rapaHLlMOHHM ycnoBuA MOXe Oa He BaXkaT 3a I'IDTDEGMTEFISL

rFapaHuus Ha HP

OrpaHuyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnaBa Tbproscka rapaHums, 406pOBONHO NpeaocTassHa oT HP. MMeTo 1 aapechT Ha ApyxecTBoTo Ha HP 3a
BalliaTa CTPaHa, 0TTOBOPHO 3a NPe/0CTaBAHETO Ha rapaHLUMOHHaTa NoAAPbXKa B paMkuTe Ha OrpaHnyeHata rapaHuums Ha HP, ca kakTo cnefga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eitu M Uk Bbnrapus EO0Q), rp. Codus 1766, paiton MnagocT, 6yn. ,OkonoBpbeTeH nbT* N2 258, BusHec ueHTbp ,KambaHuTe*

MpepumcTBaTa Ha OrpaHnyeHata rapaHLus Ha HP ce npunaraT B A0MbIHEHUE KbM BCUYKM 3aKOHOBM NPaBa 3a 1BYroAMLIHA rapaHLus OT Npojasaya npu
HeCcbOTBETCTBUE Ha CTOKATa C J0roBopa 3a npoaax6a. Bbnpeky ToBa pasnnyunn hakTopyu MoraT fia OKaXaT BfIMsiHME BbPXY YCII0BMATA 3a NMofy4YaBaHe Ha
Te3u npasa. 3aKOHOBUTE NpaBa Ha NOTPeBUTENUTE He Ca OrpaHNYeH! UMM 3aCerHaTy N0 HUKaKbB HauMH oT OrpaHnyeHata rapaHums Ha HP. 3a ponbnHuTenHa
MHpOpMaLma BUXTe [paBHaTa rapaHLms Ha NoTpe6uTens unm noceteTe ye6caita Ha EBponeitckus NnoTpebuTencku LeHTbp. MoTpe6utentte MaT npaBoTo
[fau3bupar Aanu Aa NpeTeHAMPaT 3a U3BbPLLUBAHE Ha ycnyra B paMkuTe Ha OrpaHuyeHaTa rapaHums Ha HP, unu 4a noTbpCAT Takasa oT TbproseLia B paMKuTe
Ha ABYroAuwlHaTa NpaBHa rapaHuuma.

3a nonbrHUTeNHa MHGOPMaLMs Ce KOHCYNTUPaNTe Ha CleiHaTa Bpb3Ka: 3akoHOBa noTpebuTencka rapaHums (www.hp.com/go/eu-legal); unu moxete aa
noceTuTe yeb caiTa Ha EBponeiickute NnoTpe6UTeNCKM LeHTpoBe
(http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).

Windows e perucTpupana TbproBcka MapKa MM TbproBcka Mapka Ha Microsoft Corporation B CALL, u/unm Apyru cTpaHu.



HP Ink Tank 310 series

Potrebna vam je pomoc? www.support.hp.com

©

Upravljacka ploca

1 Zaslon upravljacke ploce: pokazuje broj kopija,
stanje premaza ispisnih glava, pogreske medija i
probleme s ispisnim glavama.

Pokazuje broj kopija odabranih za ispis i
stanje premaza ispisnih glava.
! Upucuje na pogresku s pisatem na koju
trebate obratiti pozornost.
D Upucuje na problem s medijem, primjerice
zaglavljenje papira.
= m Upucuje na problem s ispisnom glavom.
Treptanje lijeve ikone upucuje na problem s
ispisnom glavom za trobojnu tintu, a treptanje
desne ikone upucuje na problem s ispisnom
glavom za crnu tintu.

Dodatne informacije o tim ikonama potrazite
u korisni¢kom priru¢niku na web-mjestu
www.support.hp.com.

4 'FS‘ (Gumb Kopiranje u boji): zapocinje zadatak

kopiranja u boji. Da biste povecali broj kopija, vise
puta pritisnite gumb. Broj kopija prikazat ¢e se na
zaslonu upravljacke ploce. Kopiranje ¢e zapoceti
dvije sekunde nakon zadnjeg pritiska na gumb.
NAPOMENA: izvjesce o dijagnostici kvalitete
ispisa mozete stvoriti ako pritisnete gumb
Kopiranje u boji i drzite ga tri sekunde.

5 @ (Gumb Crno-bijelo kopiranje): zapotinje

posao crno-bijelog kopiranja. Da biste povecali
broj kopija, viSe puta pritisnite gumb. Broj kopija
prikazat ¢e se na zaslonu upravljacke ploce.
Kopiranje ¢e zapoceti dvije sekunde nakon
zadnjeg pritiska na gumb.

6 @ (Gumb za napajanje): ukljucuje ili iskljutuje

pisac.

2 X (Gumb Odustani): zaustavlja trenutnu
operaciju.

Zaruljica upozorenja o ispisnoj glavi: upucuje na
probleme s ispisnom glavom.

3 [%) (Gumb Nastavi): omogucuje nastavak
zadatka nakon prekida (primjerice nakon
umetanja papira ili uklanjanja zaglavljenog
papira).

Zaruljica Nastavi: oznatava upozorenje ili
pogreSku na pisacu.

Informacije navedene u ovom dokumentu podlozne su
promjenama bez prethodne najave.

@
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Pogreske prikazane na zaslonu upravljacke ploce

Upravljacka ploca pisaca upucuje na pojavu nekih pogreSaka naizmjeni¢nim prikazivanjem slova "E" i broja. Tablica
u nastavku sadrzi neke najceScée pogreske.

Pogreska na zaslonu Rjesenje
% 1. Otvorite prednja vratasca, a zatim vrataSca za pristup ispisnoj glavi.
E 3 2. Provjerite je li zasun ispisne glave pravilno zatvoren i moze li se nosac
~ spremnika slobodno kretati.
Zaglavljen je nosaé VA_Z_NO: zasun |sp|5f1e glave r?enjOJte otvarati, vec.s.amo provjerite je li cvrstq
spremnika pritisnut prema dolje. Zasun ispisne glave mora biti zatvoren ako ne postavljate
nove ispisne glave ili premjestate pisac izvan svog domaili ureda.
3. Zatvorite vratasca za pristup ispisnoj glavi, a zatim prednja vratasca.
4. Da biste nastavili s ispisom, pritisnite [] (gumb Nastavi).
- Uklonite zaglavljeni papir, a zatim pritisnite [¥] (gumb Nastavi) da biste nastavili
E L{ s ispisom.
| —

Dodatne informacije potrazite u vodicu za korisnike na web-mjestu

Zaglavljenje papira www.support.hp.com.

—~ U potpunosti otvorite vratasca za pristup ispisnoj glavi, a zatim ih odmah
E 9 zatvorite. To ¢e pojednostavniti uklanjanje nakupljene tinte i pomoci u

~ odrzavanju najbolje kvalitete ispisa tijekom radnog vijeka pisaca.

. . . VAZNO: nemojte otvarati zasun ispisne glave, osim ako ne dobijete ovu poruku,
Potrebno je odrzavanje . . o L s .
sustava ne postavljate nove ispisne glave ili premjestate pisac izvan svog doma ili ureda.
'n 1. Umetnite papir u ulaznu ladicu.
E’ + ! 2. Da biste nastavili s ispisom, pritisnite [#] (qumb Nastavi).
NAPOMENA: dodatne informacije o umetanju papira potrazite u korisnickom

Nema papira priru¢niku na web-mjestu www.support.hp.com.

Ikona Pogreska (1), ikona
Pogreska s papirom ()
i zaruljica Nastavi (0)+)
trepcu.

Lijeva ikona ispisne glave trepce: upucuje na problem s ispisnom glavom za
trobojnu tintu.

Desna ikona ispisne glave trepce: upucuje na problem s ispisnom glavom za
- crnu tintu.

(=[] Ako pisac postavljate prvi put, provjerite jeste li uklonili traku s ispisne glave.

Ako pisac vec koristite i primijetili ste probleme s kvalitetom ispisa, potrebno
je zamijeniti ispisnu glavu na koju upucuje treptanje. Da biste primili

Ikona Pogreska (1), jednaiili zamjensku ispisnu glavu, obratite se HP-ovoj podrsci putem web-mjesta
obje ikone Ispisna glava (= =) | www.support.hp.com.

i Zaruljica upozorenja o
ispisnoj glavi (/[ *)
trepcu.

Problem s ispisnom glavom

Dodatne informacije o pogreSkama koje se prikazuju na upravljackoj plo¢i potrazite u korisnickom priru¢niku na
adresi www.support.hp.com.
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Vazne informacije o tinti

Kada postavite pisa¢, nemojte otvarati zasun ispisne glave, osim ako ne umecete nove ispisne glave ili premjestate
pisac izvan svog domai ili ureda. Uz to, tijekom ispisa odrZavajte odgovarajuce razine tinte u spremnicima s tintom.

Odrzavanje odgovarajucih razina tinte

Pomocu crta koje oznacavaju razinu tinte na spremnicima s tintom odredite kada je potrebno napuniti spremnike i
koliko je tinte potrebno dodati. Nemojte ispisivati ako u nekom spremniku s tintom ima manje od minimalne koli¢ine
tinte. Ispisivanje uz premalo tinte ili punjenje spremnika prevelikom koli¢inom tinte moZe ostetiti pisa¢ i utjecati na
kvalitetu ispisa. Prilikom ponovnog punjenja spremnika provjerite odgovara li boja tinte boji na spremniku s tintom.
Upute za punjenje spremnika s tintom potrazite u knjizici za pocetak rada.

Minimalna razina tinte

Razina tinte nikada ne smije pasti ispod minimalne razine.
Ispisivanjem uz razinu tinte nizu od minimalne mozete
oStetiti pisac.

Maksimalna razina tinte

Tintu nemojte napuniti iznad crte za maksimalnu razinu
tinte. Prekomjerno punjenje moze uzrokovati curenje tinte.
Prilikom ponovnog punjenja nesto tinte moZe ostati u
bocici s tintom. Da biste preostalu tintu sacuvali za buduce
punjenje, bocicu s tintom ¢uvajte na suhom i hladnom
mjestu.

NAPOMENA: servis uredaja ili popravci potrebni zbog nepravilnog punjenja spremnika s tintom i/ili koristenja tinte
koju nije proizveo HP nisu pokriveni jamstvom.

0 Premjestanje pisaca nakon postavljanja

Da biste sprijecili o5tecenje pisaca ili curenje tinte, pratite sljedece upute.

Ako pisac premjestate unutar doma ili ureda, zasun ispisne glave mora ostati zatvoren, a pisac drzite ravno.
Ako pisa¢ premjestate izvan ureda ili doma, posjetite www.support.hp.com ili se obratite HP-u.

Osnovni savjeti za otklanjanje poteskoca
* Provjerite jeste li instalirali najnoviji softver za pisat s web-mjesta 123.hp.com.
* Ako se koristite USB kabelom, provjerite je li kabel sigurno povezan s pisa¢em te je li pisa¢ postavljen kao zadani.

Napomena za korisnike sustava Windows®: moZete naruciti i CD sa softverom za pisac. Posjetite
www.support.hp.com.

Da biste rijesSili uobitajene probleme s pisatem, posjetite HP-ovo web-mjesto s dijagnostitkim alatima na adresi
www.hp.com/go/tools.

Saznajte viSe

U odjeljku "Tehnictke informacije" u korisnickom
priru¢niku pronaci ¢ete dodatnu pomoc i obavijesti te
informacije o zastiti okoliSa i propisima, ukljuCujuci
regulatornu obavijest Europske unije i izjave o
uskladenosti: www.hp.com/support/it310.
Registracija pisata: www.register.hp.com.

Izjava o uskladenosti: www.hp.eu/certificates.
Potro3nja tinte: www.hp.com/go/inkusage.

Podrska za proizvod HP-ov mobilni ispis

www.hp.com/support/it310 www.hp.com/go/mobileprinting
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Izjava o ogranicenim jamstvima za HP-ov pisac

HP-ov proizvod Razdoblje ograni¢enog jamstva

Softverski medij 90 dana

Pisac 1 godinu ili 20 000 stranica, 5to god bilo ranije.

Bocice s tintom Do istrosenosti HP-ove tinte ili do isteka “jamstvo do” datuma

otisnutog na bocici s tintom, Sto se prije dogodi. To jamstvo ne
obuhvaca HP-ove tinte koje su ponovno napunjene, preradene,
obnovljene, zloupotrijebljene ili koje su neovlasteno mijenjane.

Ispisne glave 1 godinu ili 20 000 stranica, 5to god bilo ranije.

Pribor (osim ispisnih glava) 1 godinu osim ako nije navedeno drugactije

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva

1.
2.

7.

8.
9.
10.
11.

0Ovo se ograni¢eno HP-ovo jamstvo odnosi samo na HP-ove proizvode a) koje prodaju ili iznajmljuju tvrtka HP Inc., njezine podruznice,
povezana drustva, ovlasteni distributeri ili distributeri za pojedine drzave i b) koji se prodaju uz ovo ograni¢eno HP-ovo jamstvo.

HP Inc. (HP) jam¢i krajnjem korisniku da ¢e naznaceni HP-ovi proizvodi biti bez nedostataka u materijalu i izradi tijekom gore
navedenog razdoblja jamstva ("razdoblje ograni¢enog jamstva") koje potinje datumom na koji je HP-ov hardverski proizvod prvi put
otkriven tijekom svog prvog pokretanja, Sto se naziva "datum prvog pokretanja". U suprotnom, ako HP-ov hardverski proizvod nije
otkriven u to vrijeme, razdoblje ograni¢enog jamstva pocinje te¢i danom kupnje ili najma od HP-a ili HP-ova davatelja usluga
odnosno, ako je primjenjivo, od datuma kada HP-ov ovlasteni davatelj usluga dovrsi instalaciju.

. HP-ovo ograniteno jamstvo za softverske proizvode odnosi se samo na nemogucnost izvodenja programskih naredbi. HP ne jam¢i da

Ce bilo koji proizvod funkcionirati bez prekida i bez pogresaka.

. HP-ovo ograniteno jamstvo pokriva samo greske nastale kao rezultat uobicajene uporabe proizvoda i ne pokriva druge probleme,

ukljucujuci i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja iliizmjena;

b. Softvera, medija, dijelova ili pribora koji nisu HP-ovi proizvodi, niti ih HP podrzava;
c. Radaizvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zZlouporabe.

. Za HP-ove serije GT, Ink Tank i Smart Tank jamstvo ne obuhvaca kvarove pisaca ili ispisne glave uslijed oStecenja zbog koristenja tinte

drugih proizvodaca ili ispisne glave kojoj je istekao rok valjanosti. U tom ¢e slu¢aju HP za servisiranje pisaca ili zamjenu ispisne glave
zbog tog konkretnog kvara ili ostec¢enja naplatiti standardne naknade za troskove rada i materijala.

. Ako HP tijekom vazeceg jamstvenog razdoblja zaprimi obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP-ovim jamstvom,

HP ce ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

Ako HP nije u mogucnosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slucaju, osteceni proizvod koji je pokriven HP-ovim jamstvom, HP ¢e u
razumnom vremenu po primitku prijave o gresci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.

HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati osteceni proizvod u HP.

Zamijenski proizvod moze biti nov ili ekvivalentan novom te po funkcijama sli¢can zamijenjenom proizvodu.

HP-ovi proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identi¢ni novim po ucinku.

HP-ovo ogranic¢eno jamstvo vazece je u bilo kojoj drzavi u kojoj proizvod pokriven jamstvom distribuira HP. Ugovori za dodatne
jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni u bilo kojem HP-ovu servisu u drzavi u kojoj HP ili ovlasteni
uvoznik distribuiraju taj proizvod.

B. Ogranicenja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE
BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA ILI UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI
ODREDENOJ NAMJENI.

C. Ogranicenja odgovornosti

1.
2.

Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljuivi pravni lijekovi za korisnika.

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, 0SIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ JAMSTVENOJ IZJAVI, HP | NJEGOVI
ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA
OSTECENJA, BILO TEMELJEM UGOVORA, KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

D. Lokalni zakoni

1.

2.

Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju ovisno o saveznoj drzavi u
Sjedinjenim Ameritkim Drzavama, o provinciji u Kanadi te o drzavi na drugim mjestima u svijetu.

U mjeri u kojoj je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonom ono ¢e se smatrati izmijenjenim radi postizanja uskladenosti s lokalnim
zakonom. U skladu s takvim lokalnim zakonom, odredena odricanja od odgovornosti, izuzeci i ogranitenja ovog Jamstva mozda se
nece odnositi na korisnika.

HP-ovo ograniceno jamstvo

HP-ovo ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Naziv i adresa HP-ova subjekta odgovornog za HP-ovo
ograniteno jamstvo u vasoj drzavi:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.0. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnitka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP-ova ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo kod bilo kojeg prodavaca s obzirom
na nepodudaranje robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni faktori mogu utjecati na vasu mogu¢nost ostvarivanja tih prava. HP-ovo
ograniceno jamstvo ni na koji nacin ne utjece niti ne ogranitava zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj adresi:
Zakonsko jamstvo za potrosace ili posjetite web-mjesto Europskih potroSackih centara. Potrosaci imaju pravo odabrati zele li ostvariti svoja
potrazivanja u sklopu HP-ova ograni¢enog jamstva ili pravnog jamstva prodavaca u trajanju do dvije godine.

Dodatne informacije potrazite na sljedecoj vezi: Pravno jamstvo za korisnike (www.hp.com/go/eu-legal) ili posjetite web-mjesto Europskih
korisnickih centara (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).

Windows je registrirani trzi$ni znak ili trziSni znak tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u i/ili drugim zemljama.
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Panoul de control

1 Afisajul panoului de control: Indica numarul

de copii, starea de amorsare a capului de
imprimare, erorile privind suportul de imprimare
si problemele capului de imprimare.

Indica numarul de copii selectat pentru
imprimare si starea de amorsare a capului de
imprimare.

1 Indica o eroare a imprimantei care necesita
b . o
atentia dumneavoastra.

D Indica faptul ca exista o problema la
suportul de imprimare, precum un blocaj de
hartie.

= mIndica faptul ca exista o problema cu capul
de imprimare. Pictograma clipitoare din partea
stanga indica o problema la capul de imprimare
tricolor si pictograma clipitoare din partea
dreapta indica o problema la capul de imprimare
negru.

Pentru mai multe informatii despre pictograme,
consultati ghidul pentru utilizator de pe
www.support.hp.com.

4 (@) (butonul Copiere color): Porneste o lucrare
de copiere color. Pentru a creste numarul de
copii, apasati butonul de mai multe ori. Numarul
de copii apare pe afisajul panoului de control.
Copierea incepe dupa doud secunde de la ultima
apasare a butonului.

NOTA: Puteti s& generati un raport de
diagnosticare a calitatii imprimarii, tinand apasat
butonul Copiere color timp de trei secunde.

5 (butonul Copiere alb-negru): Porneste o
lucrare de copiere alb-negru. Pentru a creste
numadrul de copii, apasati butonul de mai multe
ori. Numarul de copii apare pe afisajul panoului
de control. Copierea incepe dupa doua secunde
de la ultima apasare a butonului.

6 @ (butonul Alimentare): Porneste sau opreste
imprimanta.

7 Indicatorul luminos Alerta cap de imprimare:
Indica problemele capului de imprimare.

X (butonul Anulare): Opreste operatia curenta.

[9) (butonul Reluare): Reia o lucrare dupé o
intrerupere (de exemplu, dupa incarcarea hartiei
sau dupa eliminarea unui blocaj de hartie).

Indicatorul luminos Reluare: Indica faptul ca
imprimanta se afla intr-o stare de avertizare sau
de eroare.

Informatiile din documentul de fata pot fi modificate
fara notificare prealabila.

@
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Erorile de pe afisajul panoului de control

Afisajul panoului de control al imprimantei indicd unele erori prin clipirea alternativa a literei ,,E” si @ unui numar.
Tabelul de mai jos contine unele erori comune.

Eroare pe afisaj

Solutie

£ 3

Blocare car cap de imprimare

1. Deschideti usa frontald, apoi deschideti usa de acces la capetele de imprimare.

2. Asigurati-va cd zavorul capetelor de imprimare este inchis corespunzator si
ca nu este obstructionat carul de imprimare.

IMPORTANT: Nu deschideti zavorul capetelor de imprimare, dar verificati daca

acesta este apasat in jos ferm. Mentineti inchis zavorul capetelor de imprimare,

cu exceptia cazului in care instalati capete de imprimare noi sau mutati

imprimanta in afara locuintei sau biroului.

3. inchideti usa de acces la capetele de imprimare, apoi usa frontala.

4, Apasati [9] (butonul Reluare) pentru a continua imprimarea.

E Y

Blocaj de hartie

Eliminati blocajul, apoi apasati [9) (butonul Reluare) pentru a continua
imprimarea.

Pentru mai multe informatii, consultati ghidul pentru utilizator de pe
www.support.hp.com.

£

"
Este necesara intretinerea
sistemului

Deschideti complet usa de acces la capetele de imprimare, apoi inchideti-o
imediat. Acest proces ajuta la indepdrtarea acumuldrii de cerneala si mentine
cea mai buna calitate de imprimare pe toata durata de viata a imprimantei.

IMPORTANT: Nu deschideti zavorul capetelor de imprimare, decat daca primiti
acest mesaj sau instalati capete de imprimare noi ori mutati imprimanta in afara
locuintei sau biroului.

g-o

Hartie epuizata

Pictograma Eroare (!),
pictograma Eroare hartie ()
siindicatorul luminos Reluare

((®)*) clipesc.

1. incércati hartie in tava de intrare.
2. Apasati [9) (butonul Reluare) pentru a continua imprimarea.

NOTA: Pentru mai multe informatii despre modul de incércare a hartiei,
consultati ghidul pentru utilizator de pe www.support.hp.com.

Eala

Problema cu capul de
imprimare

Pictograma Eroare (1), una
sau ambele pictograme Cap
imprimare (= =) siindicatorul
luminos Alerta cap

imprimare ([7/[= * ) clipesc.

Pictograma capului de imprimare din stanga clipeste: Indica o eroare la capul de
imprimare tricolor.

Pictograma capului de imprimare din dreapta clipeste: Indica o eroare la capul
de imprimare negru.

in cazul in care configurati imprimanta pentru prima dat, asigurati-vé c4 ati
indepadrtat banda de la capul de imprimare.

Daca ati utilizat imprimanta si incepeti sa vedeti probleme de calitate a
imprimarii, capul de imprimare indicat trebuie sa fie inlocuit. Contactati centrul
de asistenta HP la www.support.hp.com pentru a obtine un cap de imprimare
de schimb.

Pentru mai multe informatii despre erorile de pe afisajul panoului de control, vizitati www.support.hp.com pentru
a vizualiza sau a descarca ghidul pentru utilizator.
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Informatii importante despre cerneala

Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti zavorul capetelor de imprimare decat daca instalati capete de
imprimare noi sau mutati imprimanta in afara locuintei sau biroului. In plus, atunci cand imprimati, trebuie sa
mentineti niveluri corespunzatoare ale cernelii in rezervoarele de cerneala.

Mentinerea nivelurilor corespunzatoare ale cernelii

Utilizati liniile de nivel de cerneala de pe rezervoarele de cerneala pentru a stabili cand sa le umpleti si cata cerneala
trebuie adaugata. Nu imprimati niciodata atunci cand oricare dintre rezervoarele de cerneald are mai putina
cerneald decat cantitatea minima. Imprimarea cu prea putina cerneala sau umplerea rezervoarelor cu prea multa
cerneala poate deteriora imprimanta si poate afecta calitatea de imprimare. Cand umpleti un rezervor de cerneala,
potriviti culoarea cernelii cu culoarea din rezervorul de cerneald. Pentru instructiuni despre cum sa umpleti
rezervoarele de cerneald, consultati brosura incepeti aici.
/‘ ’: Nivel minim de cerneala
‘ Nivelul de cerneala nu trebuie sa treacd niciodata sub linia
de minim de cerneala. Imprimarea cu nivelul de cerneala
sub linia de minim poate cauza deteriorarea imprimantei.

Nivel maxim de cerneala

Nu umpleti cu cerneala peste linia de maxim de cerneala.
Supraumplerea poate provoca scurgeri de cerneala. Cand
efectuati reumplerea, este posibil ca in sticla de cerneala
sa ramana o anumita cantitate de cerneald. Puteti sa
pastrati cerneala ramasa stocand sticla de cerneala intr-un
loc uscat si racoros, pentru a efectua o reumplere pe viitor.

NOTA: Lucrarile de service sau reparatiile produsului necesare ca urmare a umplerii necorespunzatoare a
rezervoarelor de cerneala si/sau a utilizarii cernelurilor care nu sunt produse de HP nu sunt acoperite de garantie.

0 Mutarea imprimantei dupa configurare

Pentru a preveni deteriorarea imprimantei sau scurgerile de cerneala, urmati aceste instructiuni.
Dacd mutati imprimanta in locuinta sau in birou, tineti inchis zavorul capetelor de imprimare si tineti imprimanta in
pozitie orizontala.

Daca intentionati sa mutati imprimanta in afara locuintei sau biroului, vizitati www.support.hp.com sau contactati
HP.

Depanarea de baza

* Asigurati-va ca ati instalat cel mai recent software de imprimanta de la 123.hp.com.

* Daca utilizati un cablu USB, asigurati-vd ca acesta este conectat ferm si cd imprimanta este setatd ca imprimanta
implicita.

Nota pentru utilizatorii sistemelor Windows®: De asemenea, puteti sa comandati un CD cu software-ul imprimantei.

Vizitati www.support.hp.com.

Consultati HP Diagnostic Tools la www.hp.com/go/tools, pentru a rezolva probleme comune ce pot surveni la

imprimanta.

Aflati mai multe

in sectiunea ,,Informatii tehnice” din ghidul pentru
utilizator, obtineti ajutor suplimentar si gasiti
notificari, informatii despre protectia mediului si
despre reglementari, inclusiv Notificarea privind
reglementarile din Uniunea Europeana, reglementarile
EMC pentru America de Nord, declaratiile privind
comunicatiile wireless si Telecom si alte declaratii de
conformitate: www.hp.com/support/it310.
www.hp.com/support/it310 www.hp.com/go/mobileprinting inregistrarea imprimantei: www.register.hp.com.
Declaratia de conformitate: www.hp.eu/certificates.
Utilizarea cernelii: www.hp.com/go/inkusage.

[=]; 135 =]

Asistenta pentru produs Imprimare mobila HP
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Declaratie de garantie limitata pentru imprimanta HP

Produs HP Perioada de garantie limitata

Suport cu software 90 de zile

Imprimanta 1 an sau 20.000 de pagini, considerandu-se situatia care apare prima.
Sticle de cerneala Pana la epuizarea cernelii HP sau pana la data de sfarsit a garantiei,

imprimatad pe sticla de cerneald, considerandu-se situatia care apare
prima. Aceasta garantie nu acopera produsele cu cerneald HP care au fost
reincarcate, refabricate, reconditionate, utilizate incorect sau falsificate.

Capete de imprimare 1 an sau 20.000 de pagini, considerandu-se situatia care apare prima.

Accesorii (excluzandu-se capetele de imprimare) 1 an, cu exceptia cazurilor in care existd alte precizari

A. Domeniul garantiei limitate

1.

2.

v

7.

8.
9.
10.
1.

Aceasta Garantie limitata HP este valabila numai pentru produsele care poarta marca HP si sunt vandute sau inchiriate a) de la compania HP Inc.,
filialele acesteia, revanzatorii autorizati, distribuitorii autorizati sau distribuitorii din tard/regiune; b) cu aceasta Garantie limitata HP.

HP Inc. (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte de materiale si de manopera pe durata
de timp specificata mai sus (,Perioada de garantie limitata”), care Perioada de garantie limitata incepe la data la care Produsul hardware HP este
detectat pentru prima oara in timpul initializarii initiale, aceasta data fiind cunoscuti ca ,data primei porniri”. in mod alternativ, dacé Produsul
hardware HP nu este detectat in acea perioada de timp, Perioada de garantie limitata va incepe la cea mai recenta data dintre urmatoarele: data
cumpararii sau inchirierii de la HP sau de la furnizorul de servicii HP sau, daca este cazul, data la care furnizorul de servicii autorizat de HP finalizeaza
instalarea.

. Pentru produsele software, garantia limitata HP se aplica numai in cazul executarii nereusite a instructiunilor de programare. HP nu garanteaza ca

functionarea produselor va fi neintrerupta sau fara erori.

. Garantia limitata HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului si nu acopera oricare alte probleme, inclusiv cele

rezultate din:

a. Intretinere incorecta sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

. Pentru seria GT, seriile Ink Tank si Smart Tank de la HP, garantia nu acopera functionarea defectupasé aimprimantei sau a capetelor de imprimare,

din cauza deteriorarii in urma utilizarii cernelii non-HP sau a unor capete de imprimare expirate. In acest caz, HP va tarifa timpul sau standard si
materialele necesare pentru reparatia imprimantei sau inlocuirea capetelor de imprimare dupa respectiva functionare defectuoasa sau deteriorare.

. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de garantia HP, HP va repara sau

va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

Daca HP nu poate sd repare sau sa inlocuiascd, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va restitui pretul de achizitie al
produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.

Orice produs de schimb poate fi un produs nou sau ca nou, cu functionalitate similara cu a produsului care este inlocuit.

Produsele HP pot sa contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

Declaratia de garantie limitata HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este distribuit de HP. Contractele
pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de la oricare centru de service HP din tarile/regiunile
in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei

IN LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAI TERTI NU ASIGURA ALTE GARANTII SAU CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE
SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA SATISFACATOARE SI DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile rdspunderii

1.
2.

in limita permisa de legislatia locald, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

iN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE iN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU
FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FIiN NICIUN CAZ RASPUNZATORI PENTRU DAUNE CU CARACTER DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE
DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA TEORIE LEGALA SAU PE
FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA CUNOSTINTA HP SAU A FURNIZORILOR SAl.

D. Legislatia locala

1.

2.

Aceasta Declaratie de garantie ii da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de la un stat la altul in
Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tard la alta in alte parti ale lumii.

In masura in care aceasta Declaratie de garantie este incompatibild cu legile locale, aceasta Declaratie de garantie se va considera modificata
pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari, excluderi si limitari din aceasta Declaratie de garantie este posibil
sa nu se aplice clientului.

Garantia Producatorului HP

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de cdtre HP. Numele si adresa entitatii HP raspunzatoare de punerea in aplicare
a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, Str. Fabrica de Glucoza, Nr. 5, Cladirea F, Parter si Etaj 8, Sector 2, Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de vanzator pentru neconformitatea bunurilor
cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale
consumatorului nu sunt limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul link: garantia
acordatd consumatorului prin lege sau puteti accesa site-ul Centrul European al Consumatorilor. Consumatorii au dreptul sa aleagd dacd sa pretinda
despdgubiri in cadrul Garantei limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Pentru mai multe informatji, consultati urmatorul link: Garantie legald pentru consumatori (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti vizita site-ul web Centre
pentru consumatori europeni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/).

Windows este 0 marca comerciala inregistrata sau o marca comerciala a Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari/regiuni.
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Nadzorna plosca

1 Zaslon nadzorne plosce: kaze Stevilo kopij,

stanje priprave tiskalnih glav, napake medijev in
tezave s tiskalnima glavama.

Kaze Stevilo kopij, ki so izbrane za tiskanje,
in stanje priprave tiskalnih glav.

! KaZe napako tiskalnika, ki zahteva vas ukrep.

D Kaze na tezavo z medijem, na primer
zagozditev papirja.

= mKaze natezavo s tiskalno glavo. Utripajoca
leva ikona kaze tezavo s tribarvno tiskalno glavo,
utripajoca desna ikona pa tezavo s ¢rno tiskalno
glavo.

Za dodatne informacije o ikonah glejte
uporabniski vodnik na naslovu
www.support.hp.com.

4 'FE‘ (gumb za barvno kopiranje): zacne barvno

kopiranje. Ce Zelite povetati étevilo kopij, veckrat
pritisnite ta gumb. Na zaslonu nadzorne plosce
se prikaze Stevilo kopij. Kopiranje se zatne dve
sekundi po zadnjem pritisku gumba.

OPOMBA: diagnostitno porocilo o kakovosti
tiskanja lahko ustvarite tako, da pritisnete gumb
za barvno kopiranje in ga pridrzite tri sekunde.

5 (gumb za €rno-belo kopiranje): zacne

¢rno-belo kopiranje. Ce Zelite povecati Stevilo
kopij, veckrat pritisnite ta gumb. Na zaslonu
nadzorne plosce se prikaze Stevilo kopij. Kopiranje
se zatne dve sekundi po zadnjem pritisku gumba.

2 X (gumb za preklic): ustavi trenutno dejanje.

6 () (qumb za vklop/izklop): vklopi ali izklopi

tiskalnik.

[¥) (qumb za nadaljevanje): po prekinitvi

(na primer po nalaganju papirja ali odstranitvi
zagozditve) nadaljuje posel.

Lucka nadaljevanja: kaze, da je tiskalnik

v stanju opozorila ali napake.

Lucka opozorila za tiskalno glavo: kaze tezave
s tiskalnima glavama.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez
predhodnega obvestila.

@
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Napake na zaslonu nadzorne plosce

Nekatere napake na zaslonu nadzorne plosce so prikazane s preklapljanjem med utripajoco ¢rko »E« in Stevilko.
V spodniji tabeli je navedenih nekaj splosnih napak.

Napaka na zaslonu

Resitev

£3
Zagozditev nosilca tiskalnih
glav

1. Odprite sprednja vratca, nato pa Se vratca za dostop do tiskalnih glav.
2. Preverite, ali je zapah tiskalnih glav dobro zaprt in da nosilec tiskanja ni blokiran.

POMEMBNO: zapaha tiskalnih glav ne odpirajte, pac pa samo preverite, ali je
trdno pritisnjen navzdol. Zapah tiskalnih glav naj bo zaprt, razen ¢e namescate
novi tiskalni glavi ali premikate tiskalnik zunaj doma ali pisarne.

3. Zaprite vratca za dostop do tiskalnih glav, nato pa Se sprednja vratca.
4. Zanadaljevanije s tiskanjem pritisnite [¥] (gumb za nadaljevanje).

E Y

Zagozditev papirja

Odstranite zagozditev in za nadaljevanje tiskanja pritisnite B (gumb za
nadaljevanje).

Za dodatne informacije glejte uporabniski vodnik na naslovu
www.support.hp.com.

£9
Potrebno je vzdrzevanje
sistema

Povsem odprite vratca za dostop do tiskalnih glav in jih takoj zaprite. Ta
postopek pomaga odstraniti nakopi€eno ¢rnilo in vzdrzuje najboljSo kakovost
tiskanja v celotni zivljenjski dobi tiskalnika.

POMEMBNO: zapah tiskalnih glav odprite samo, Ce se prikaze to sporocilo, e
namescate novi tiskalni glavi ali Ce tiskalnik premikate zunaj doma ali pisarne.

0+

Zmanjkalo je papirja

Ikona napake (!), ikona
napake papirja (D) in lueka
za nadaljevanje ()*)
utripajo.

1. Navhodni pladenj nalozite papir.
2. Za nadaljevanije s tiskanjem pritisnite [#] (gumb za nadaljevanje).

OPOMBA: za dodatne informacije o nalaganju papirja glejte uporabniski vodnik
na naslovu www.support.hp.com.

Eala

Tezave s tiskalnima glavama

Ikona napake (1), ena ali obe
ikoni tiskalnih glav (= =) in
lucka opozorila za tiskalno
glavo ([![-] ) utripajo.

Utripajoca leva ikona tiskalne glave: kaze na napako tribarvne tiskalne glave.
Utripajoca desna ikona tiskalne glave: kaze na napako ¢rne tiskalne glave.
Ce prvi¢ nastavljate tiskalnik, s tiskalne glave odstranite trak.

(e ste tiskalnik Zze uporabljali in so se zatele pojavljati tezave, povezane
s kakovostjo tiskanja, je treba zamenjati naznaceno tiskalno glavo. Za
nadomestno tiskalno glavo se obrnite na HP-jevo podporo na naslovu
www.support.hp.com.

Za dodatne informacije o napakah na zaslonu nadzorne plosce pojdite na spletno mesto www.support.hp.com, na
katerem lahko pregledate ali prenesete uporabniski vodnik.
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Pomembne informacije o ¢rnilu

Potem ko namestite tiskalnik, zapah tiskalnih glav odprite samo, ¢e morate namestiti novo tiskalno glavo ali ¢e
tiskalnik prenesete zunaj doma ali pisarne. Poleg tega morate med tiskanjem poskrbeti za ustrezno raven ¢rnila v
posodah za ¢rnilo.

Vzdrzevanje ustreznih ravni ¢rnila

S pomocjo ¢rt za raven €rnila v posodah za ¢rnilo dolo€ite, kdaj je treba napolniti posode in koliko ¢rnila je treba
dodati. Nikoli ne tiskaijte, ¢e raven ¢rnila v kateri od posod za ¢rnilo pade pod najnizjo raven. Ce tiskate s premalo
¢rnila ali ¢e posode napolnite s prevec ¢rnila, lahko pride do okvare tiskalnika, to pa lahko tudi vpliva na kakovost
tiskanja. Pri polnjenju posod pazite, da se bo barva ¢rnila ujemala z barvo na posodi za ¢rnilo. Za navodila o
polnjenju posod za ¢rnilo glejte broSuro »Zacnite tukaj«.

Najnizja raven ¢rnila

Raven ¢rnila ne sme nikoli pasti pod ¢rto za najnizjo raven.
Ce raven ¢rnila pri tiskanju pade pod ¢rto za najnizjo raven,
lahko pride do okvare tiskalnika.

eve

Najvisja raven crnila

Crnila ne smete napolniti nad ¢rto za najvisjo raven. Ce
napolnite prevet ¢rnila, lahko zacne iztekati. Pri polnjenju
lahko v steklenicki za ¢rnilo ostane nekaj ¢rnila. Preostalo
¢rnilo ohranite tako, da shranite steklenitko s ¢rnilom

na suhem in hladnem mestu, da bo na voljo za vnovi¢no
polnjenje.

OPOMBA: garancija ne vkljucuje servisa ali popravil izdelka, potrebnih zaradi napa¢nega polnjenja posod za ¢rnilo
in/ali uporabe ¢rnila, ki ni znamke HP.

0 Premikanje tiskalnika po namestitvi

Ce zelite prepreciti poskodbo tiskalnika ali iztekanje ¢rnila, upostevajte spodnja navodila.

Ce premikate tiskalnik znotraj doma ali pisarne, naj bo zapah tiskalnih glav zaprt, tiskalnik pa naj bo v ravnem polozaju.
Ce tiskalnik premikate zunaj doma ali pisarne, pojdite na spletno mesto www.support.hp.com ali se obrnite na HP.

Osnovno odpravljanje tezav
* S spletnega mesta 123.hp.com namestite najnovejSo programsko opremo tiskalnika.
« (e uporabljate kabel USB, se prepricajte, da je dobro pritrjen in da je tiskalnik nastavljen kot privzet.

Opomba za uporabnike sistemov Windows®: narocite lahko tudi CD s programsko opremo za tiskalnik. Pojdite na
spletno mesto www.support.hp.com.

Za odpravljanje splosnih tezav s tiskalnikom pojdite na spletno mesto diagnosti¢nih orodij HP na naslovu
www.hp.com/go/tools.

Vec informacij

V poglavju »Tehni¢ne informacije« uporabniskega
vodnika so na voljo dodatna pomoc in obvestila,
okoljske in upravne informacije, vklju¢no z upravnim
obvestilom za Evropsko unijo, izjavo EMC za Severno
Ameriko, izjavami za brezzitno in telekomunikacijsko
omrezZje in drugimi izjavami o skladnosti:
www.hp.com/support/it310.

Registracija tiskalnika: www.register.hp.com.
www.hp.com/support/it310 www.hp.com/go/mobileprinting 1zjava o skladnosti: www.hp.eu/certificates.
Poraba ¢rnila: www.hp.com/go/inkusage.

5 ]

Podpora zaizdelke Mobilno tiskanje HP
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Izjava 0 omejeni garanciji za tiskalnik HP

Izdelek HP Obdobje omejene garancije

Nosilec s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto ali 20.000 strani, kar nastopi prej.

Steklenicke s ¢rnilom Dokler ni ¢rnilo HP porabljeno ali do datuma »poteka garancijex,

natisnjene na steklenicki s ¢rnilom, kar nastopi prej. Garancija ne
velja za HP-jeve izdelke s ¢rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni,
predelani, obnovljeni, nepravilno uporabljeni ali spremenjeni.

Tiskalni glavi 1 leto ali 20.000 strani, kar nastopi prej.
Pripomocki (z izjemo tiskalnih glav) 1 leto, razen e ni navedeno drugace

A. Obseg omejene garancije

1. Ta HP-jeva omejena garancija velja samo za izdelke znamke HP, ki jih prodajajo ali dajejo v najem a) druzba HP Inc., njene podruznice,
povezana podijetja, pooblas¢eni prodajalci, pooblaséeni distributerji ali distributerji v drzavi; b) s to HP-jevo omejeno garancijo.

2. HP Inc. (HP) jam¢i konénemu uporabniku, da bodo izdelki HP, navedeni zgoraj, brez okvar v materialu in izdelavi v ¢asu trajanja, ki je naveden
zgoraj (nobdobje omejene garancije«). Obdobje omejene garancije se zatne na datum, na katerega je izdelek strojne opreme HP prvi¢
zaznan pri svojem prvotnem zagonu. Ta datum se imenuje tudi »datum prvega zagonac. Ce izdelek strojne opreme HP takrat ni zaznan,
zactne obdobje omejene garancije teci na datum nakupa ali najema pri HP-ju ali HP-jevem ponudniku storitev, ali ¢e je ustrezno, ko HP-jev
pooblasceni ponudnik storitev dokon¢a namestitev, pri cemer se uposteva poznejsi datum.

3. Zaizdelke programske opreme velja omejena garancija HP le za napacno izvrSevanje programskih navodil. HP ne jam¢i, da bo delovanje
katerega koli izdelka neprekinjeno in brez napak.

4. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obicajne uporabe izdelka, in ne velja za:

a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potrosni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;

d. nepooblasceno spreminjanje ali napacno uporabo.

5. Garancija za tiskalnike HP GT series, Ink Tank in Smart Tank series ne pokriva okvare tiskalnika ali tiskalne glave, ki je posledica poskodbe,
nastale zaradi uporabe ¢rnila, ki ni HP-jevo, ali pretecene tiskalne glave. V tem primeru HP za servisiranje tiskalnika ali zamenjavo tiskalne
glave zaracuna popravilo za dolo¢eno napako ali poskodbo na podlagi standardnega cenika za porabljen ¢as in material.

6. Ce HP v garancijskem obdobju HP-jeve garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vklju¢en v HP-jevo garancijo, HP po
svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.

7. Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP-jeva garancija, bo v razumnem ¢asu po prejemu obvestila o
napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

8. Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

9. Kateri koli nadomestni izdelek je lahko nov ali skoraj nov in mora zagotavljati podobno funkcionalnost kot izdelek, ki ga zamenjujete.

10. HP-jeviizdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

11. HP-jeva izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, v katerih HP prodaja HP-jev izdelek. V drzavah, v katerih izdelke distribuira HP ali
pooblas¢eni uvoznik, je morda pri pooblas¢enih HP-jevih serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr. za servisiranje na
mestu uporabe.

B. Omejitve garancije
V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO NOBENE DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH
KOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA TRZNO KAKOVOST BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN
NAMEN.

C. Omejitve odskodninske odgovornosti

1. Vobsegu, ki ga doloca lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izklju¢no pravna sredstva, navedena v tej garancijski izjavi.

2. VOBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO IZRECNO NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI
IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V NOBENIH OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO,
POSREDNO, POSEBNO, NAKLJUCNO ALI POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA, KAR VELJA
TUDI V PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Tagarancijska izjava daje kupcu dolocene zakonske pravice. Kupcu lahko pripadajo tudi druge pravice, ki se razlikujejo od drzave do drzave
v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

2. Do mere, do katere ta garancijska izjava ni skladna z lokalno zakonodajo, velja, da bo spremenjena tako, da bo skladna s taksno lokalno
zakonodajo. Na podlagi taksne lokalne zakonodaje dolocene zavrnitve, izvzetja in omejitve iz te garancijske izjave lahko ne veljajo za
stranko.

Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

HP-jeva omejena garancija je prostovoljna trgovska garancija, ki jo daje podjetje HP. Ime in naslov poslovne enote HP, ki je odgovorna za omejeno
garancijo HP v vasi drzavi, je:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d’Avril 150, 1217 Meyrin, Switzerland

Ugodnosti HP-jeve omejene garancije veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz dveletne garancije prodajalca
v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. HP-jeva omejena garancija
nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte povezavo s pravnim jamstvom za
potrosnike ali pa obiScite spletno mesto evropskih potrosniskih centrov. Potrosniki imajo pravico izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev

v skladu s HP-jevo omejeno garancijo ali proti prodajalcu v skladu z dveletno zakonsko garancijo.

Nadaljnje informacije so na voljo na povezavi s pravnim jamstvom za potrosnike na naslovu www.hp.com/go/eu-legal, obis¢ete pa lahko tudi spletno
mesto evropskih potrosniskih centrov na naslovu http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/.

Windows je registrirana blag aliblag druzbe Microsoft Corporation v Zdruzenih drzavah Amerike in/ali drugih drzavah.
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Potrebna vam je pomoc? www.support.hp.com
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Kontrolna tabla

1 Ekran kontrolne table: Ukazuje na broj kopija, q '@ (Dugme Kopiraj u boji): Pokrece kopiranje u

status punjenja glave Stampaca, greske boji. Da biste povecali broj kopija, pritisnite dugme
medijuma i probleme sa glavom Stampaca. vide puta. Broj kopija ¢e biti prikazan na ekranu
Oznacava broj kopija izabranih za kontrolne table. Kopiranje ¢e se pokrenuti dve
stampanije i status punjenja glave Stampaca. sekunde nakon poslednjeg pritiska na dugme.
1 Ukazuje na greSku Stampaca koja zahteva NAPOMENA: Dijagnosticki izveStaj o kvalitetu
vasu paznju. Stampanja mozete da generiSete tako Sto cete
D Ukazuje na to da postoji problem sa pritisnuti i zadrZati dugme Kopiraj u boji na tri
medijumima, kao $to je zaglavljeni papir. sekunde.
m m Ukazuje na to da postoji problem sa 5 (Dugme Kopiraj crno-belo): Pokrece crno-belo
glavom Stampaca. Treperenije leve ikone ukazuje kopiranje. Da biste povecali broj kopija, pritisnite
na problem sa glavom Stampaca sa tri boje, a dugme vise puta. Broj kopija ¢e biti prikazan na
treperenje desne ikone ukazuje na problem sa ekranu kontrolne table. Kopiranje ¢e se pokrenuti
glavom Stampaca sa crnom bojom. dve sekunde nakon poslednjeg pritiska na dugme.

Vise informacija o ikonama mozete da pronadete

6 (I P T TAU
u vodicu za korisnike na www.support.hp.com. © (Dugme Napajanje): Ukljutuje iliiskljutuje

Stampac.
2 X (Dugme Otkazi): Zaustavlja trenutnu operaciju. 7 Lampica Upozorenje o glavi Stampaca: Ukazuje
na probleme sa glavom Stampaca.

3 [¥) (Dugme Nastavi): Nastavlja zadatak posle
prekida (na primer, posle ubacivanja papira ili
otklanjanja zaglavljenog papira).

Lampica Nastavi: Ukazuje na to da li je Stampac
u stanju upozorenja ili greske.

Informacije u ovom dokumentu podlozZne su
promenama bez prethodne najave.

@
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Greske na ekranu kontrolne table

Ekran kontrolne table Stampaca ukazuje na neke greske tako Sto naizmenicno treperi slovo ,,.E“ i neki broj.
Dolenavedena tabela sadrzi neke uobicajene greske.

Greska na ekranu

ReSenje

£3
Kocenje drzaca glave
Stampaca

1. Otvorite prednji poklopac, a zatim otvorite vratanca za pristup glavi Stampaca.

2. Uverite se da je reza glave Stampaca pravilno zatvorena i da drzac Stampaca
nije blokiran.

VAZNO: Nemojte otvarati rezu glave drzata, ve¢ proverite da li je ¢vrsto
povucena nadole. Neka reza glave Stampaca ostane zatvorena osim u slu¢aju da
instalirate nove glave Stampaca ili premestate Stampac van kuce ili kancelarije.

3. Zatvorite vratanca za pristup glavi Stampaca, a zatim prednji poklopac.
4. Pritisnite [£] (dugme Nastavi ) da biste nastavili stampanje.

£

Zaglavljeni papir

Izvadite zaglavljeni papir i pritisnite [£] (dugme Nastavi ) da biste nastavili sa
Stampanjem.

ViSe informacija moZzete da pronadete u vodicu za korisnike na
www.support.hp.com.

£g

Sirom otvorite vratanca za pristup glavi $tampata, a zatim ih odmah zatvorite.
Ovaj proces otklanja nakupljeno mastilo i odrzava najbolji kvalitet Stampanja
tokom zivotnog veka Stampaca.

VAZNO: Nemojte otvarati rezu glave $tampata osim u slu¢aju da dobijete ovu

Ikone Greska (!), Greska
papira ([) i lampica
Nastavi ()+) trepere.

P'otrebnOJe odrzavanje poruku, instalirate nove glave Stampaca ili premestate Stampac van kuce ili
sistema .

kancelarije.
',_, 1. Ubacite papir u ulazno leziste.
u’ + g 2. Pritisnite [1] (dugme Nastavi) da biste nastavili stampanije.

NAPOMENA: Za visSe informacija o tome kako da ubacite papir pogledajte vodi¢
Nema papira za korisnike na www.support.hp.com.

Fala

Problem sa glavom
Stampaca

Treperenje leve ikone glave Stampaca: Ukazuje na gresku sa glavom Stampaca
sa tri boje.

Treperenje desne ikone glave Stampaca: Ukazuje na greSku sa glavom Stampaca
sa crnom bojom.

Ako po prvi put podeSavate Stampac, uverite se da ste uklonili traku sa glave
Stampaca.

Ako ste koristili Stampac i dolazi do problema sa kvalitetom Stampanja,
neophodno je zameniti odgovarajucu glavu Stampaca. Obratite se HP podrsci na

Ikona Greska (1), jednailiobe | www.support.hp.com da biste dobili zamenu za glavu stampaca.
ikone Glava Stampaca (= =)
i lampica Upozorenje o glavi
$tampaca (7J[-] ) trepere.

Za viSe informacija o greskama na ekranu kontrolne table posetite www.support.hp.com da biste pregledali ili
preuzeli vodic za korisnike.
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Vazne informacije o mastilu

Kada podesite Stampac, nemojte otvarati rezu glave Stampaca osim ako ne instalirate nove glave Stampacaiili
premesState Stampac izvan kuce ili kancelarije. Pored toga, trebalo bi da odrZavate odgovarajuci nivo mastila u
rezervoarima za mastilo prilikom Stampanja.

Odrzavanje odgovarajuceg nivoa mastila

Koristite linije za nivo mastila na rezervoarima za mastilo da biste utvrdili kada da dopunite rezervoare i koliko mastila
bi trebalo dodati. Nikada nemojte Stampati ako bilo koji od rezervoara za mastilo ima manje od minimalne koli¢ine
mastila. Stampanje sa premalo mastila ili punjenje rezervoara sa previée mastila moze da oteti $tampac i da utice

na kvalitet Stampanja. Prilikom dopunjavanja rezervoara za mastilo obavezno uparite boju mastila sa bojom na
rezervoaru za mastilo. U letku ,,PoCetak” potrazite uputstva o tome kako da napunite rezervoare za mastilo.

Minimalni nivo mastila

Nivo mastila ne bi trebalo nikada da bude ispod linije za
minimum. Stampanje sa nivoom mastila koji je ispod linije
za minimum moze izazvati oStecenje Stampaca.

Maksimalni nivo mastila

Nemojte sipati mastilo iznad linije za maksimum.
Prepunjavanje moze dovesti do curenja mastila. Prilikom
dopunjavanja, u bocici sa mastilom moze ostati jos malo
mastila. Preostalo mastilo mozete da sacuvate za kasnije
tako Sto Cete ostaviti bocicu sa mastilom na suvom i
hladnom mestu.

NAPOMENA: Servisiranje ili popravke proizvoda koji su rezultat nepravilnog punjenja rezervoara za mastilo i/ili
kori§éenja mastila koje nije proizvela kompanija HP nisu pokriveni garancijom.

0 PremesStanje Stampaca posle podesSavanja

Da biste sprecili oSte¢enje Stampaca ili curenje mastila, pratite ova uputstva.

Ako Stampat premestate u okviru kuce ili kancelarije, neka reza glave Stampaca ostane zatvorena, a Stampac
drzite u ravnom polozaju.

Ako Stampat premestate izvan kuce ili kancelarije, posetite www.support.hp.com ili se obratite kompaniji HP.

ReSavanje osnovnih problema

* Uverite se da ste instalirali najnoviji softver za Stampac sa 123.hp.com.

* Ako koristite USB kabl, uverite se da je kabl ¢vrsto povezan i da je Stampac postavljen kao podrazumevani Stampac.
Napomena za Windows® korisnike: MoZete i da porucite CD sa softverom za Stampac. Posetite www.support.hp.com.
Pogledajte HP alatke za dijagnostiku na www.hp.com/go/tools da biste resili uobitajene probleme sa stampacem.

Saznajte viSe

Da biste dobili dodatnu pomo¢ i pronasli obavestenja,
kao i informacije o zastiti Zivotne sredine i propisima,
ukljucujuci obavestenje o propisima Evropske
unije, izjavu o elektromagnetnoj kompatibilnosti u
Severnoj Americi, izjave o bezZicnom povezivanju i
telekomunikacijama, kao i druge izjave o usaglasenosti,
pogledajte odeljak ,Tehnitke informacije” u Vodicu za
korisnike: www.hp.com/support/it310.
www.hp.com/support/it310 kompanije HP samobilnih uredaja pRogistracija stampata: www.register.hp.com.
www.hp.com/go/mobileprinting Deklaracija o usaglasenosti: www.hp.eu/certificates.
Upotreba mastila: www.hp.com/go/inkusage.

[=]: ra [m]
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Izjava o ogranicenoj garanciji za HP Stampac

HP proizvod Period ogranicene garancije

Softverski medijumi 90 dana

Stampat 1 godina ili 20.000 stranica, Sta god da je ranije.

Botice sa mastilom Dok se ne istrosi HP mastilo ili ne dostigne datum ,kraj garancije”

odstampan na bocici sa mastilom, ta god da se prvo dogodi. Ova
garancija ne obuhvata HP proizvode sa mastilom koji su ponovo
punjeni, preradivani, obnavljani, nepravilno kori¢eni ili neovlaséeno

izmenjeni.
Glave Stampaca 1 godina ili 20.000 stranica, Sta god da je ranije.
Pribor (ne obuhvata glave stampaca) 1 godina ukoliko nije drugacije navedeno

A. ProduZzenje ogranitene garancije

1.

8.
9.

10.
11.

Ova HP ograni¢ena garancija se odnosi samo na HP proizvode koji se prodaju ili iznajmljuju a) od strane kompanije HP Inc.,
njenih podruznica, partnera, ovlas¢enih prodavaca, ovlascenih distributera ili distributera na nivou zemalja, b) sa ovom
HP ograni¢enom garancijom.

. HP Inc. (HP) garantuje krajnjem korisniku da na gorenavedenim HP proizvodima nece biti oste¢enja materijala ili izrade u

gorenavedenom roku (,Period ograni¢ene garancije”), a Period ogranitene garancije pocinje od datuma kad se HP hardverski
proizvod prvi put otkrije tokom pocetnog pokretanja sistema i taj datum se naziva ,datumom prvog pokretanja“. Osim toga,
ako se HP hardverski proizvod ne otkrije u tom trenutku, Period ograni¢ene garancije pocece od datuma kupovine ili
iznajmljivanja proizvoda od kompanije HP ili od dobavljaca usluga kompanije HP ili, ako je to primenjivo, od datuma kad
ovlasceni dobavljac usluga kompanije HP dovrsi instalaciju, u zavisnosti od toga koji datum je kasniji.

. Zasoftverske proizvode, ograni¢ena HP garancija vazi samo u slu¢aju da se ne izvr$e uputstva za programiranje. HP ne

garantuje da ¢e ijedan proizvod raditi bez prekida ili greske.

. Ogranicena garancija preduzec¢a HP obuhvata samo ona ostecenja koja nastaju kao rezultat normalne upotrebe proizvoda

i ne obuhvata druge probleme, uklju€ujuci one koji su nastali kao rezultat:
a. Neodgovarajuceg odrzavanjailiizmene;

b. Softvera, medija, delova ili pribora koje HP ne isporucuje ili podrzava;
c. Rada koji je izvan specifikacija proizvoda;

d. Neovlasc¢ene izmene ili nepravilne upotrebe.

. ZaHP GT grupu, Ink Tank i Smart Tank grupu, garancija ne pokriva kvar Stampaca ili glave Stampaca zbog ostecenja usled

koris¢enja mastila koje nije HP ili glave Stampaca kojoj je istekao rok vazenja. U tom slucaju, HP ¢e naplatiti standardne
naknade za vreme i materijale za popravku Stampaca ili zamenu glave Stampaca za odredeni kvar ili ostecenje.

. Ako HP dobije, tokom vazeceg perioda garancije, obavestenje o oStecenju nekog proizvoda koji je obuhvacen garancijom

preduzeca HP, HP ¢e po sopstvenom nahodenju popraviti ili zameniti proizvod.

. Ako HP ne moze da popravi ili zameni oSteceni proizvod koji je obuhvacen garancijom preduzeca HP, HP ¢e u razumnom

vremenskom roku — od trenutka obavestenja o ostecenju — refundirati kupovnu cenu proizvoda.

HP nece imati obavezu da izvrsi popravku, zamenu ili refundaciju dok korisnik ne vrati osteceni proizvod preduzecu HP.
Svaki zamenski proizvod moze biti nov ili poput novog proizvoda sa sli¢nim funkcijama koje je imao proizvod za koji se vrsi
zamena.

HP proizvodi mogu sadrzati preradene delove, komponente ili materijale koji su po performansama jednaki novima.

HP izjava o ogranicenoj garanciji vazi u svim zemljama u kojima HP distribuira HP proizvod pokriven garancijom. Ugovori za
dodatne usluge garancije, na primer servis na lokaciji, mogu biti dostupni od strane ovlas¢enog HP centra za usluge u
zemljama u kojima HP ili ovlas¢eni uvoznik isporucuju proizvod.

B. Ogranicenja garancije

U MERI U K0JOJ JE TO DOZVOLJENO LOKALNIM ZAKONOM, HP NI NJEGOVI NEZAVISNI DOBAVLJACI NE DAJU DRUGE GARANCIJE
NI USLOVE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE GARANCIJE ILI USLOVE ZA MOGUCNOST PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCI KVALITET |
POGODNOSTI ZA ODREDENU SVRHU.

C. Ogranicenja odgovornosti

1.

2.

U meri u kojoj je to dozvoljeno lokalnim zakonom, pravni lekovi navedeni u ovoj izjavi predstavljaju jedine i iskljucive pravne
lekove za kupca.

U MERI U K0JOJ JE TO DOZVOLJENO LOKALNIM ZAKONOM, ISKLJUCUJUCI OBAVEZE POSEBNO NAVEDENE U 0VOJ IZJAVI, NI U
KOM SLUCAJU HP NI NJEGOVI NEZAVISNI DOBAVLJACI NECE BITI ODGOVORNI ZA DIREKTNU, INDIREKTNU, POSEBNU, SLUCAJNU
ILI POSLEDICNU STETU, BILO DA SE TO ZASNIVA NA UGOVORU, DELIKTU ILI BILO KOJOJ DRUGOJ PRAVNOJ TEORIJI | BEZ OBZIRA
NA TO DA LI JE MOGUCNOST TAKVE STETE SAOPSTENA.

D. Lokalni zakon

1.

2.

Ova izjava o garanciji pruza kupcu odredena zakonska prava. Kupac moze imati i druga prava koja se u SAD razlikuju u
zavisnosti od drzave, odnosno od pokrajine (u Kanadi) ili u zavisnosti od zemlje bilo gde u svetu.

U meri u kojoj je izjava o garanciji neusaglasena sa lokalnim zakonom, ova izjava o garanciji moZe se izmeniti kako bi bila
usaglasena sa takvim lokalnim zakonom. U okviru takvog lokalnog zakona, odredena odricanja odgovornosti, izuzeci i
ogranienja ove izjave o garanciji mozda nece biti primenjena na korisnika.

Windows je registrovani Zig ili zig korporacije Microsoft u SAD i/ili drugim zemljama.
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